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1. Ficha Técnica.
DATOS GENERALES

ENTIDAD Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Santo
CONTRATANTE: Domingo.
PROYECTO: “Rectificacion y mejoram.iento del camino “San Jacinto de Bua

— 10 de Agosto — Plan Piloto”.
ENTIDAD SUNTRAC S.A.
CONTRATISTA: Direccion: Calle Galapagos y Riobamba.

Especialista Ambiental

Ing. Maria Auxiliadora Lectong Anchundia

FISCALIZACION: Ing. José Ramos Vidal.

FASE: Construccion.

PLAZO DE EJECUCION: | 240 dias.

RESOLUCION MAE DEL

PROYECTO Nro. MAAE-SUIA-RA-DZDE-2020-030

RESOLUCION MAE DEL
PROYECTO RIO OMPI
Nro.

MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-098

RESOLUCION MAE DEL
PROYECTO RiO OMPI
GRANDE (DIABLO) Nro.

MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-099

PROGRAMA:

Impactos ambientales.

SUB - PROGRAMA:

Seguimiento ambiental del proyecto.

FICHA TECNICA GENERAL
ENTIDAD SUNTRAC S.A.
CONTRATISTA: DIRECCION: CALLE GALAPAGOS Y RIOBAMBA
“Rectificacion y mejoramiento del camino “San Jacinto de Bua
PROYECTO:
— 10 de Agosto — Plan Piloto”
UBICACION: Parroquia Santo Domingo de los Colorados, Cantén Santo
' Domingo, de la Provincia Santo Domingo de los Tsachilas.
FISCALIZACION: Ing. José Ramos Vidal.
RESIDENTE AMBIENTAL Ina. Gema Sant
DE FISCALIZACION g ema santos
SUPERVISOR .
AMBIENTAL Ing. Gabriela Romo.
ADMINISTRACION: Goblgrno Autonomo Descentralizado Provincial de Santo
Domingo.
SEGUIMIENTO . L . .
AMBIENTAL: Ejecucion del Plan de Manejo Ambiental.




2. INFORMACION GENERAL.

2.1. Introduccion.-

Toda obra, actividad o proyecto nuevo y toda ampliacién o modificacion de estos que
pueda causar impacto ambiental, debera someterse al Sistema Unico de Manejo
Ambiental, de acuerdo con lo que establece la legislacion ambiental aplicable, y la
normativa administrativa y técnica expedida para el efecto.

Toda accion relacionada a la gestién ambiental debera planificarse y ejecutarse sobre
la base de los principios de sustentabilidad, equidad, participacion social,
representatividad validada, coordinacion, precaucién, prevencidén, mitigacién y
remediacion de impactos negativos, corresponsabilidad, solidaridad, cooperacion,
minimizacion de desechos, reutilizacion, reciclaje y aprovechamiento de residuos,
conservacion de recursos en general, uso de tecnologias limpias, tecnologias
alternativas ambientalmente responsables, buenas practicas ambientales y respeto a
las culturas y practicas tradicionales y posesiones ancestrales. Ilgualmente deberan
considerarse los impactos ambientales de cualquier producto, industrializados o no,
durante su ciclo de vida.

Le corresponde a la Autoridad Ambiental Nacional el proceso de evaluacion de
impacto ambiental, el cual podra ser delegado a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Provinciales, metropolitanos y/o municipales a través de un proceso
de acreditacion conforme a lo establecido en la ley.

Cuando el proyecto, obra o actividad, involucre a mas de una circunscripcion
municipal, la Autoridad Ambiental Competente sera el Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial siempre que esté acreditado; caso contrario le
corresponde a la Autoridad Ambiental Nacional;

El seguimiento ambiental se efectuara a las actividades no regularizadas o
regularizadas por medio de mecanismos de control y seguimiento a las actividades
ejecutadas y al cumplimiento de la Normativa Ambiental aplicable.

2.2. Antecedentes.

El Ministerio del Ambiente y Agua, a través de la Direccidon Zonal, en su calidad de
Autoridad Ambiental Nacional en cumplimiento de sus responsabilidades establecidas
en la Constitucién de la Republica del Ecuador, el Codigo Organico del Ambiente y su
Reglamento, de precautelar el interés publico en lo referente a la preservacion del
ambiente, la prevencion de la contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confirié los tres Registro Ambiental, para que en sujecion al Registro
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental registrado, ejecute el proyecto, obra o actividad
en las fases establecidas como se muestra en la siguiente tabla.
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PROYECTO RESOLUCION CODIGO Cllu

RECTIFICACION Y MEJORAMIENTO DEL
CAMINO "SAN JACINTO DE BUA-10 DE  |MAAE-SUIA-RA-DZDE-2020-030, |cédigo CIIU F4210.11
AGOSTO - PLAN PILOTO

CONSTRUCCION DEL PUENTE SOBRE | MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-099  |cédigo CIIU F4210.32.01
EL RiO OMPI GRANDE (DIABLO)

gl(_)gfg SLI\JM(;?'ON DEL PUENTE SOBRE | AAE-SUIA-RA-DZDE-2021-098 |cédigo ClIU F4210.32.01

Los Registros Ambientales en mencion en la tabla anterior faculta la ejecucion del
proyecto/obra/actividad, cumpliendo con la normativa ambiental aplicable, y sujeta a
supervision de la autoridad ambiental competente. El registro tendra validez
exclusivamente para la actividad seleccionada por el operador en el catalogo de
actividades establecido en el SUIA.

La contratista SUNTRAC S.A. a través del departamento de Seguridad y Ambiente
realiza el reporte ambiental del seguimiento en la planilla 04 correspondiente al
periodo desde el 28 de julio hasta el 26 de agosto 2026.

3. UBICACION DEL PROYECTO Y CARACTERISTICA DEL
PROYECTO

El proyecto “Rectificacién y mejoramiento del camino “San Jacinto de Bua — 10 de
Agosto — Plan Piloto”, se encuentra ubicado en la provincia de Santo Domingo de los
Tsachilas, canton Santo Domingo.

La Caracteristicas del proyecto “Rectificaciéon y mejoramiento del camino “San Jacinto
de Bua — 10 de Agosto — Plan Piloto”, inicia en la parroquia de San Jacinto del Bua
hasta la Parroquia Plan Piloto y tiene las siguientes caracteristicas.

e Longitud de la via: 9.5 kilbmetros

¢ Ancho de cada carril: 3.00 metros

e Numero de carriles: 2 unidades

e Ancho de espalddn: 0.60 metros

o Numero de espaldones: 2 unidades
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El disefio geométrico del proyecto indica un ancho total de via de 9.20 m, por lo que
dependiendo del ancho actual del camino seria importante realizar una ampliacion del
camino como parte del movimiento de tierras.
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Hustracion 1. Seccion Transversal Tipica.
Fuente: Informe de disefio geométrico

4.

OBJETIVOS.

4.1. Objetivo General. -

Ejecutar las medidas ambientales y la realizacion del Informe Ambiental de
cumplimiento del proyecto “San Jacinto de Bua — 10 de Agosto — Plan Piloto.”

4.2, Objetivos Especificos. -

>

>

5.

Realizar el seguimiento ambiental mensual durante la fase de construccién del
proyecto.

Detallar el cumplimiento mensual de los diferentes sub-planes del plan de
manejo ambiental en el periodo que corresponde el presente informe.
Evaluar el cumplimiento y tomar las medidas correctivas de ser necesarias
para el alineamiento oportuno a las especificaciones técnicas ambientales.
Realizar la implementacion y gestion de medidas de seguridad industrial y
salud ocupacional.

ALCANCE.

El alcance de éste documento es la ejecucion del plan de manejo de proyecto
RECTIFICACION Y MEJORAMIENTO DEL CAMINO "SAN JACINTO DE BUA - 10
DE AGOSTO - PLAN PILOTO con resolucion MAAE-SUIA-RA-DZDE-2020-030, y los
dos puentes que estan dentro del trazado de la via, puente OMPI con resolucion
MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-098 y puente OMPI GRANDE (Diablo) con resolucion
MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-099, ademas de la elaboracién del Informe Mensual
Ambiental de Cumplimiento del Plan de Manejo del proyecto “Rectificacion y
mejoramiento del camino San Jacinto de Bua — 10 de Agosto — Plan Piloto”,
implementando las medidas ambientales de prevencion, control, y mitigacion,
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restauracion, relaciones comunitarias, seguridad y salud ocupacional, capacitacion
ambiental, en la etapa de construccion del proyecto.

El contratista ejecuta durante este periodo los siguientes rubros civiles:

A. Rubros de Obra Civil. - El proyecto de “Rectificacién y mejoramiento del
camino San Jacinto de Bua — 10 de Agosto — Plan Piloto” de longitud en este
periodo desde el 28 DE JULIO HASTA EL 26 DE AGOSTO DEL 2026
se realiz6 varias actividades entre ellas tenemos:
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EMULSION ASFALTICA

iTEM RUBROS UNIDAD
1.1 REPLANTEO Y NIVELACION CON APARATOS Km
1.4 MATERIAL DE MEJORAMIENTO (COMPACTADO MAQUINA) m3
1.5 BASE DE AGREGADOS ESTABIILIZADOS CON EMULSION m3
1.6 TRANSPORTE DE MATERIAL BASE Y MEJORAMIENTO m3-km
1.7 ESCARIFICACION Y RECONFORMACION DE BASE ESTABILIZADA CON m3

1.8 TRANSPORTE DE MATERIAL ESCARIFICADO A ESCOMBRERA m3-km

2.1 SUMINISTRO Y MONTAJE DE REJILLA DE HIERRO DUCTIL DE 600X300 MM
PARA
SUMIDERO (CARGA DE ENSAYO 250 KN

3.13 | TRANSPORTE DE MATERIALES PETREOS m3-km

6. METODOLOGIA.
El informe ambiental de cumplimiento correspondiente del 28 de julio al 26 de agosto
del 2026; realizado por el Ing. Residente Ambiental del contratista responsable del
seguimiento implementacion de las medidas ambientales. Las actividades ejecutadas
se describen a continuacion:

Aplicacién de medidas ambientales durante el periodo correspondiente del 28 de julio
al 26 de agosto del 2026.

¢ Revision y evaluacion del Marco Legal vigente aplicable a las caracteristicas
del proyecto.

e Evaluacion de las obligaciones del Registro Ambiental.

o Elaboracion del Informe Ambiental de Cumplimiento (IAC). Entregado
mensualmente.

Las medidas ambientales son evaluadas para determinar su cumplimento,
atendiendo los criterios establecidos en los Art. 499, 500 y 501 del Reglamento de
Aplicacion del Codigo Organico de Ambiente.

La evaluacion del cumplimiento esta enmarcado en Conformidad “C”, no Conformidad
Menor “NC- “; No Conformidad Mayor “NC+” y No aplica “NA”.
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6.1. TABLAS DE EVALUACION
6.2. Evaluacion del Plan de Manejo Ambiental de la Via San Jacinto del Bua - Plan Piloto. -
Tabla 01
EVALUACION DE MEDIOS DE
CUMPLIMIENTO 3 -
No MEDIDA PROPUESTA OBSERVACION VERIFICACION
C Nc-
Sub-Plan Prevencion y Mitigaciéon de Impactos
Durante el cuarto periodo de evaluacion,
correspondiente al periodo entre el 28 de
En caso de requerir el uso, acopio y almacenamiento de sustancias quimicas, ulio y el 26 de agosto de 2026, la
el area de almacenamiento de quimicos debe cumplir con la norma NTE INEN presente medida NO APLICA, debido a NA
1 |2266:2013 o normativa que la reemplace, en referencia a: superficie que durante el periodo evaluado no se
impermeabilizada, con techo, acceso restringido, sefalizada, ventilacién requirié implementar un area destinada al
natural, salidas de emergencia, instalaciones eléctricas protegidas. @acopio o almacenamiento de sustancias
en las instalaciones del
La presente medida NO APLICA, debido
Para el caso de almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas liquidas, a que durante el periodo evaluado no se
el sitio debe contar con cubetos para contencion de derrames cuya capacidad realiz6 almacenamiento de sustancias N/A
2 [sea del 110% del contenedor de mayor capacidad quimicas peligrosas liquidas dentro de
las instalaciones del proyecto.
Durante el cuarto periodo de evaluacion, [Anexo Fotografico N° 1
la presente medida NO APLICA, debido [Extintor portatil PQS de 10 Ibj
a que durante el periodo evaluado no se |[instalado en obra.
contd con una bodega destinada al [1.1 Check List de
3 acopio 0 almacenamiento de sustancias |inspeccion de extintores.

almacenado.

En las bodegas de almacenamiento de materiales, productos y/o sustancias
quimicas, debera contar con mecanismos para la extincion de incendios
apropiados para extinguir un fuego provocado por el tipo de material

quimicas, productos peligrosos o
materiales que requirieran mecanismos
especificos de extincion de incendios
asociados a una instalacion de
almacenamiento.

Como medida preventiva general, el
campamento cuenta con un extintor
ortatil de polvo quimico seco (PQS) de
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10 Ib, disponible para la atencién de una
eventual emergencia por incendio, cuya
presencia se evidencia mediante registro
otografico.

El almacenamiento de materiales, productos y/o sustancias quimicas debera
realizarse acorde compatibilidad quimica definida en las hojas de seguridad
y se deben mantener en los sitios de almacenamiento y manipulacion.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido
a que durante el periodo evaluado no se
implementd un area destinada al
almacenamiento de sustancias
quimicas, combustibles, lubricantes u
otros productos peligrosos que requiriera
establecer criterios de compatibilidad
quimica entre productos almacenados.
Durante el periodo se utilizd emulsién
asfaltica como parte de las actividades
constructivas correspondientes a la base
de agregados  estabilizados;  sin
embargo, su utilizacion se realizd
directamente como parte del proceso
constructivo, sin establecer un sitio
destinado al almacenamiento de
diferentes sustancias quimicas que
requiriera aplicar criterios de
compatibilidad quimica.

N/A

La identificacion y rotulado de materiales, productos y/o sustancias
quimicas, se realizara de acuerdo con la NTE INEN 2288 o la norma que la
reemplace.

La presente medida NO APLICA, debido
a que durante el periodo evaluado no se
implementd un area destinada al
almacenamiento de sustancias quimicas
0 productos peligrosos que requiriera la
aplicacion del sistema de identificacion y
rotulado establecido en la NTE INEN
2288.

N/A

Los combustibles y/o lubricantes deberan estar rotulados y etiquetados, de
acuerdo con la NTE INEN 2288 o la norma que la reemplace.

La presente medida NO APLICA, debido
a que no se realizd el acopio ni
almacenamiento de combustibles o
lubricantes dentro del area del proyecto.

N/A
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El abastecimiento de combustible de la
magquinaria 'y vehiculos utilizados
durante la ejecucion de las actividades
se realiz6 directamente en estaciones de
servicio autorizadas, fuera del area de
obra. Asimismo, no se mantuvieron
ipi , tanques o depositos
al almacenamiento de
combustibles o Ilubricantes dentro del
proyecto.

En consecuencia, durante el periodo
evaluado no se generd la condiciéon de
almacenamiento de combustibles o
lubricantes que requiriera la aplicacion
de identificacién, rotulado y etiquetado
conforme a la NTE INEN 2288.

El sitio de almacenamiento temporal de combustibles y lubricantes debera
estar impermeabilizado, con rotulacion y contar con un sistema de
contencion del 110% del contenedor de mayor capacidad.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
no se realizd el almacenamiento
emporal de combustibles ni lubricantes
dentro del campamento ni en los frentes
de trabajo del proyecto. El
abastecimiento de combustible de la
magquinaria 'y vehiculos utilizados
durante la ejecucion de las actividades
se efectud directamente en estaciones
de servicio autorizadas, fuera del area de
intervencion.

En consecuencia, no fue necesario
habilitar un sitio especifico para el
almacenamiento temporal de
combustibles o lubricantes que requiriera
impermeabilizacion, rotulacion ni la
implementaciéon de un sistema de
contencién con capacidad equivalente al
% del recipiente de mayor

N/A

10
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Se debera asignar un espacio para el material desbrozado, en areas libres y|
no inundables, el mismo que sera apilado para evitar el lavado de materiales
8 | por precipitaciones.

Aislar el lugar del proyecto colocando y manteniendo cerramientos
provisionales para controlar el polvo.

Se mantiene el cumplimiento de la
presente medida, en continuidad con las
acciones implementadas en periodos
anteriores para el manejo adecuado del
material de remocion producto de las
actividades de desbroce. Se constato
que se mantiene el sitio destinado para
ser utilizado como escombrera, el cual
estd asignado para la ubicacién del
material de desbroce. Este espacio
cumple con las condiciones establecidas
al encontrarse en una zona libre de
riesgo  de inundacion y con
caracteristicas que evitan el arrastre o
lavado del material por efecto de las
precipitaciones. Cabe mencionar que
durante este periodo no se ejecutaron
actividades de desbroce y limpieza
dentro de los rubros contratados; sin
embargo, se mantuvieron los controles
necesarios para el adecuado manejo de
cualquier material vegetal que pudiera
generarse.

Asimismo, respecto al proceso de
regularizacion a través del Sistema
Unificado de Informacion Ambiental
(SUIA) bajo el codigo MAE-RA-2026-
605272, se registra un avance favorable
en el tramite. Conforme a la notificacion
oficial emitida por la Autoridad Ambiental
Competente, el proceso ha superado las
etapas de completitud de formulario y
pago de tasa, encontrandose
actualmente en la fase final
correspondiente a la firma electronica
de la resolucién ambiental.

Anexo Fotografico N° 2:
Escombreras

21 Informe de
Escombrera.

2.2 Avance y notificacion
de tramite en el SUIA:
Comprobante de la
notificacion de avance del
proyecto (Cédigo: MAE-
RA-2026-605272)

2.3 Ficha de control y
seguimiento de material a
escombrera y Ficha de
\Verificacion del sitio de
Deposicion.

11

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido
a que el proyecto corresponde al

Anexo N° 3. Registro
fotografico. Riego de agua
para control de polvo.
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Humedecer la tierra durante las excavaciones cuando se requiera para
reducir emision de material particulado.

mejoramiento de una via existente que
permanecié habilitada al transito
vehicular durante la ejecucion de los
trabajos. Por la naturaleza lineal del
proyecto y la necesidad de mantener la
circulacion de los usuarios de la via, no
resulta técnicamente viable la instalacion
de cerramientos provisionales continuos
alo largo de los frentes de trabajo.
Como medida alternativa para el control
de material particulado, durante el
periodo evaluado se realizaron
actividades de humectacién y riego
periddico de la via, de acuerdo con las
condiciones de la superficie y las
necesidades de los frentes de trabajo,
con el fin de reducir la generacion y
dispersion de polvo ocasionada por el
transito vehicular y las actividades
constructivas.

Por lo expuesto, la presente medida NO
APLICA durante el periodo evaluado.

3.1. Control de
(bitacora riego diario).

polvo

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida CUMPLE, debido a
que se realizaron actividades de
humectacion en los frentes de trabajo y
sectores intervenidos de la via, de
acuerdo con las condiciones climaticas,
operativas y el estado de la superficie,
con el propdsito de reducir la generacion
ly dispersion de material particulado. La
humectacién se efectud principalmente
durante las jornadas y sectores en los
que se presentaron condiciones secas y

presencia de polvo ocasionada por el

polvo.

3.1 Control de
(bitacora riego diario).

/Anexo Fotografico N° 3:
uso de agua para control de

polvo

12



transito de maquinaria, vehiculos y por
las actividades de movimiento, transporte
y conformacién de materiales. Durante
las jornadas en las que se presentaron
precipitaciones o condiciones de
humedad suficientes, el riego se realizé
Unicamente cuando fue necesario. Las
actividades de control de polvo fueron
registradas mediante la bitacora de riego
diario y respaldadas mediante registro
fotografico, permitiendo evidenciar el
seguimiento de la medida durante el
periodo evaluado.

11

Cubrir los monticulos de materiales finos con plastico o lona protectora
para reducir emision de material particulado.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido
a que no se realizaron acopios
emporales de materiales finos en forma
de monticulos dentro de los frentes de
rabajo que requirieran ser cubiertos con
plastico o lona protectora.

Los materiales de mejoramiento y
lagregados pétreos utilizados durante el
periodo fueron transportados
directamente hacia los frentes de trabajo
y, una vez descargados, fueron
inmediatamente extendidos,
conformados y compactados de acuerdo
con el avance de las actividades. Esta
modalidad de manejo permitid evitar la
permanencia de monticulos o]
acumulaciones temporales de material
ino expuestos a las condiciones
ambientales.

Por lo expuesto, durante el periodo
evaluado no se generod la condicidon que
requiriera la utilizacion de plastico o lona
protectora para el control de emisiones
de material particulado, por lo que la

/Anexo N° 4 Registro
fotografico: Material pétreo
extendido y conformado en
el frente de trabajo.




-presente medida NO APLICA.
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Colocar lonas coberturas en las volquetas para transporte de materiales
y escombros para reducir emision de material particulado.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
las volquetas utilizadas para el transporte
de materiales y productos pétreos hacia
los frentes de trabajo circularon con
lonas de cobertura debidamente
colocadas, con el propdsito de evitar la
dispersién de material particulado y el
desprendimiento de material durante su
traslado. La medida fue aplicada en las
actividades de transporte de material
base y mejoramiento, material
escarificado y materiales pétreos,
conforme al avance de los trabajos. El
uso de las lonas permiti6 mantener la
carga cubierta durante el recorrido,
contribuyendo al control de emisiones de
polvo y a la prevencién de afectaciones a
los usuarios de la via y al entorno. Por lo
expuesto, durante el periodo evaluado se
verifica el CUMPLIMIENTO de la medida
establecida en el Plan de Manejo
IAmbiental.

13

Utilizar tubos conectados entre si para la evacuacion vertical de escombros

IAnexo

lona.

NO

fotografico Volquetas con

5 Registro|

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido a
que el proyecto corresponde al
mejoramiento de una infraestructura vial
existente desarrollada a nivel de
superficie, en la cual no se ejecutaron
actividades que requirieran la evacuacion
vertical de escombros mediante tubos
conectados entre si.

Los materiales generados durante las
actividades ejecutadas en el periodo,
particularmente el material escarificado
producto de la reconformacion de la base
estabilizada, fueron manejados vy
ransportados mediante maquinaria y

14

N/A
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olquetas hacia el sitio autorizado para su
disposicion, de acuerdo con la
planificacion de la obra y las medidas
establecidas en el Plan de Manejo
mbiental.

Por lo expuesto, durante el periodo
evaluado no se genero la condicién que
requiriera la utilizacion de tubos para la
levacuacion vertical de escombros, por lo
que la presente medida NO APLICA.

14

En caso de que la actividad econdmica se ubique préxima a un area de
bosque, se debera establecer medidas para su cuidado y proteccion, como
minimo: evitar la tala en el bosque, no disponer los desechos, material,
escombros en el bosque, prohibicidn caza y recoleccién de fauna silvestre.

La presente medida NO APLICA, debido
a que las actividades ejecutadas
correspondieron al mejoramiento de una
ia existente y no contemplaron
intervencion, tala o disposicion de
materiales, escombros o desechos
dentro de areas boscosas.
dicionalmente, de acuerdo con el
Certificado de Interseccion emitido por la
utoridad Ambiental Competente, el
proyecto no presenta interseccion con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas
(SNAP), Bosques y Vegetacion
Protectores (BVP) ni Patrimonio Forestal
del Estado (PFE).

Durante el periodo evaluado, las
actividades se desarrollaron dentro de la
infraestructura vial existente y los
materiales generados fueron manejados
conforme a las disposiciones
establecidas en el Plan de Manejo
mbiental, sin realizar actividades de
ala, caza, recoleccion de fauna silvestre
ni disposicion de desechos en areas
boscosas.

Por lo expuesto, no se generd durante el
periodo evaluado la condicion especifica
que active la aplicacion de las medidas
de proteccion de areas de bosque

15

IAnexo N° 6 Certificado de|
interseccion
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La actividad econdmica para desarrollarse debera estar ubicada a una
distancia no menor de 100 metros de un cuerpo de agua, respetando la zona
de proteccion hidrica.

contempladas en el Plan de Manejo
mbiental, por lo que la presente medida
NO APLICA.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida CUMPLE, debido a
que las actividades ejecutadas durante
el periodo se desarrollaron respetando la
zona de proteccion hidrica 'y
manteniendo una distancia no menor a
100 metros respecto de los cuerpos de
agua.

Durante las inspecciones realizadas en
campo se verificé que el campamento y
las areas de apoyo utilizadas para la
ejecucion del proyecto se encuentran
ubicados a una distancia mayor a los
100 metros de los cuerpos de agua
existentes en el area de influencia,
conforme a las condiciones establecidas
en el Plan de Manejo Ambiental.
Asimismo, las actividades ejecutadas
durante el periodo, correspondientes
principalmente al mejoramiento vy
reconformacion de la via, transporte de
materiales y control de polvo, se
desarrollaron sobre la infraestructura vial
existente, sin realizar intervenciones
directas sobre cauces o cuerpos de
agua.

Por lo expuesto, durante el cuarto
periodo de evaluacion se verifica el
CUMPLIMIENTO de la medida
establecida en el Plan de Manejo
Ambiental, manteniendo las actividades
e instalaciones del proyecto fuera de la

zona de proteccion hidrica.

lAnexo Documental N° 6:
certificado de interseccion
v Plano de implantacion
Anexo N° 7 Registro
fotografico: Area de
Campamento
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16

Disponer de letrinas cercanas al proyecto y entregar los efluentes a un gestor
ambiental autorizado.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida CUMPLE, debido a
que se instal6 la segunda bateria sanitaria
planificada y se mantienen disponibles
ambas baterias sanitarias méviles para
uso del personal durante la ejecucion de
las actividades del proyecto, ubicadas en
las proximidades de los frentes de trabajo.
Con esta accion, se levanta la no
conformidad menor establecida en el Plan
de Accion. Cabe importante mencionar
que el personal utilizd principalmente la
infraestructura sanitaria fija disponible en
el campamento base, por lo que las
baterias sanitarias moviles permanecieron
disponibles, sin registrarse un uso que
haya generado la necesidad de realizar
succion y desalojo de efluentes sanitarios
mediante un gestor ambiental autorizado
durante este periodo. Como parte del
seguimiento y mantenimiento de las
unidades sanitarias, se implementé un
registro de inspeccion y limpieza mediante
Checklist, con el fin de verificar
periddicamente sus condiciones de
higiene, limpieza y disponibilidad para el
uso del personal. Por lo expuesto, se
verifica el CUMPLIMIENTO de la medida
establecida en el Plan de Manejo
Ambiental y en el Plan de Accion,
manteniendo las unidades sanitarias
moviles disponibles y en condiciones

adecuadas para su utilizacion.

/Anexo fotografico N° 8:
Bateria sanitaria disponible

8.1 Checklist de limpieza e
inspeccion  de  baterias
sanitarias moviles.

8.2 Plan de Accién de
Rubros Ambientales

8.3 Factura de compra de
bateria sanitaria

17
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17

En caso de mezclar manualmente el concreto se realizara sobre una caja de
madera o sobre geotextil.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido a
que, de acuerdo con los rubros y
actividades ejecutados durante el
periodo, no se realizaron trabajos que
involucraran el mezclado manual de
concreto. Las actividades desarrolladas
durante el periodo estuvieron
relacionadas principalmente con el
replanteo y nivelacién, colocaciéon y
compactacion de material de
mejoramiento, ejecucion
reconformacion de base estabilizada con
emulsion  asfaltica, transporte de
materiales, transporte de material
escarificado a la escombrera, suministro
y montaje de rejilla de hierro ductil, control
de polvo, monitoreos ambientales,
capacitaciones y uso de baterias
sanitarias moviles. En consecuencia,
durante el periodo evaluado no se genero
la condicion que requiriera realizar
mezclado manual de concreto sobre una
caja de madera o sobre geotextil, por lo
que la presente medida NO APLICA.

18

Reutilizar el agua siempre que sea posible en la fase constructiva y procurar
la recoleccién de agua lluvia

N/A

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido a
que las actividades ejecutadas durante el
periodo no contemplaron procesos
constructivos que generaran aguas
susceptibles de ser recolectadas y
reutilizadas dentro de la obra, ni se
implementaron actividades que
requirieran la instalacion de sistemas
especificos para la recoleccién de agua
lluvia. El agua utilizada durante el periodo
correspondié  principalmente a las
actividades de humectacion y riego de la
via para el control de material particulado.

18

N/A
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Realizar inspecciones para evitar fugas de agua en equipamiento,
mangueras, instalaciones sanitarias, griferias con aspersores.

Debido a la naturaleza de esta actividad,
el agua es aplicada directamente sobre la
superficie intervenida y se infiltra o
evapora, por lo que no se genera un
volumen de agua recuperable que permita
su posterior reutilizacién. En cuanto al
agua lluvia, durante el periodo no se
implementd un sistema de captacion y
almacenamiento debido a que no se
generd una necesidad operativa que
justificara su instalacion.

Por lo expuesto, durante el cuarto periodo
evaluado no se generaron condiciones que
permitieran la aplicacién efectiva de las
lacciones de reutilizacion o recoleccion de
agua lluvia contempladas en la presente
medida, por lo que NO APLICA.

Durante el cuarto periodo de
evaluaciéon, la presente medida
CUMPLE, debido a que se realizaron
inspecciones  periddicas de  los
elementos y sistemas relacionados con
el abastecimiento y uso del agua en el
proyecto, incluyendo  mangueras,
griferias, conexiones y equipamiento
sanitario, con el objetivo de detectar
oportunamente posibles fugas y evitar
el desperdicio del recurso hidrico.

Como resultado de las inspecciones
efectuadas durante el periodo, no se
evidenciaron fugas, pérdidas de agua
ni anomalias en los elementos
inspeccionados que comprometieran el
uso eficiente del recurso hidrico. El
cumplimiento de la medida se
encuentra respaldado mediante el
Check List de inspeccion de

abastecimiento de agua, en el cual se

IAnexo N° 9 Check List de

inspeccion de
abastecimiento de agua
(mangueras, griferia,

conexiones).

19



registraron las verificaciones
realizadas durante el periodo
evaluado.

20

En caso de contar con bombas de agua deberan estar ubicadas sobre
superficies impermeables como también los recipientes de combustible
utilizados.

Durante el cuarto periodo de evaluacion,
la presente medida NO APLICA, debido
a que para las actividades de
abastecimiento y riego de agua para el
control de material particulado no se
instalaron bombas de agua fijas dentro
del proyecto.

El suministro y aplicacion del agua para
el control de polvo se realiz6 mediante
anquero, el cual efectu6 directamente
las actividades de humectacion de la via,
sin requerir la instalaciéon de equipos de
bombeo permanentes sobre superficies
impermeables.

simismo, no se dispusieron recipientes
de combustible asociados a bombas de
lagua dentro del proyecto, debido a que
no se contd con este tipo de equipos
instalados en el area de intervencion.
Por lo expuesto, durante el periodo
evaluado no se generd la condicion que
activa la aplicaciéon de la presente
medida, por lo que NO APLICA.

21

Aislar acusticamente cualquier fuente de ruido que sobre pase los limites
maximos permisibles.

N/A

La medida No Aplica debido a que en el
proyecto no se instalaron fuentes fijas
generadoras de ruido que requirieran
aislamiento acustico. La maquinaria
utilizada durante la ejecucién de las
actividades corresponde a equipos
moviles propios de la construccion vial las
mismas que no exceden los limites
permisibles y son utilizadas de manera
esporadica.

Evitar los trabajos mas ruidosos en horas de descanso o de menor

actividad (noche- primeras horas de la mafiana).

N/A

Durante el periodo de evaluacién, las|
actividades constructivas del proyecto
(replanteo, compactacion, escarificacion,

I/Anexo fotografico N° 10.

Ejecucion de actividades en

20
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reconformacion de base estabilizada

noche o primeras horas de la mafana.

transporte de materiales) se desarrollaron
exclusivamente en jornada diurna, dentro
del horario operacional establecido de
lunes a viernes (08:00 a 17:00) y sabados
(08:00 a 12:00), evitando por completo la|
ejecucion de trabajos ruidosos durante la

yhorarios diurnos

23

Realizar mantenimiento preventivo a la maquinaria, vehiculos y equipos de
acuerdo con las especificaciones técnicas del fabricante.

Durante el primer periodo de
evaluacion se realizé la ejecucion
planificada de los mantenimientos
preventivos correspondientes a la
maquinaria, vehiculos y equipos
utilizados en el proyecto, adjuntandose
oportunamente  los  medios de
verificacion respectivos que respaldan
dichas actividades.

En este sentido, durante el presente
periodo evaluado no fue necesario
realizar nuevos mantenimientos
preventivos ni intervenciones
correctivas inmediatas. Esto se debe a
que, mediante el control diario y la
aplicacion de los checklists de
inspeccién, esta contratista constato
que las unidades se encuentran en
condiciones 6ptimas de operacion.
Durante las verificaciones en campo no
se evidenciaron fugas de aceites,
combustibles, derrames u otras
anomalias ambientales que requirieran
el retiro o reparacioén de los equipos. No
obstante, en caso de detectarse alguna
eventualidad en los controles
posteriores, se procedera de manera

inmediata con los mantenimientos

IAnexo N° 11: Check List
maquinaria.

21



técnicos correspondientes para
asegurar la continuidad del
cumplimiento ambiental.

Usar en lo posible energias renovables en opciones

Durante este periodo evaluado, I3
presente medida NO APLICA, debido a
que el proyecto corresponde a una obra
ial de caracter temporal, cuyas
actividades constructivas demandan el uso
de maquinaria pesada y equipos con
requerimientos energéticos que no pueden
ser abastecidos mediante fuentes de
energia renovable. En consecuencia, no
ue técnica ni operativamente viable|
implementar este tipo de energias durante
el periodo evaluado

N/A

La presente medida NO APLICA, debido
a que el proyecto corresponde a la
rectificacion y mejoramiento de una via
existente y las actividades ejecutadas
durante el periodo se desarrollaron sobre
infraestructura vial, sin contemplar la
construccion o] adecuacion de
edificaciones, fachadas o espacios
interiores.

24 constructivas.
Disefiar fachadas y espacios internos para optimizar luminosidad, confort
25 | térmico y acustico.
26 Usar iluminacion de bajo consumo

N/A

La presente medida NO APLICA, el
periodo se desarrolla en horario diurno, de
lunes a viernes de 08h00 a 17h00 y los
sabados de 08h00 a 12h00,
aprovechando la iluminacién natural
disponible. Al no requerirse iluminacién
artificial para la

ejecucion de las obras, no fue necesaria
la implementacion de luminarias de bajo
consumo u otros sistemas de eficiencia

energética.

N/A

Sub Plan de Contingencia.
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No

MEDIDA PROPUESTA

EVALUACION DE
CUMPLIMIENTO

Cc

Nc-

27

Elaborar un Plan de Contingencias accesible a todo el personal, en el
cual se aborde la gestién de contingencias en caso de incendio,
derrame, fuga, explosién, eventos naturales u otros que el operador
considere que puedan darse durante la ejecuciéon de su actividad. En
este se considerara: - Identificacion de las contingencias que se puedan
por la ejecucion de la operacion (incendios, derrame, fuga, explosion u
otros).

Desarrollar acapites especificos del plan de contingencia respectivo. -
Mapa de actividades circundantes a la empresa y otros como
presencia de recursos hidricos, etc., e identificacién de la potencial
afectacion desde o hacia dichas actividades o recursos (considerando
las contingencias de la operacion antes identificadas, eventos
naturales, tipo de operacion de la actividad circundante).
Procedimientos de actuacion, recursos internos y externos, incluyendo
el apoyo de las actividades circundantes y las autoridades de la
jurisdiccion, de ser el caso.

- Estructura organizacional y niveles de respuesta para enfrentar las
diferentes contingencias (apropiado segun la actividad del operador) -
Diagrama de bloques de procesos de la actividad.

Mantener inventarios de sustancias quimicas, bitacoras de residuos y
desechos peligrosos y no peligrosos. - Mapa de la instalacion donde se
ubiquen los sitios de almacenamiento de sustancias quimicas, residuos
y desechos peligrosos. - Implementacion de sefializacion y senalética.
- Manejo de quimicos, residuos y desechos peligrosos conforme las
hojas de seguridad, etiquetas y la norma INEN 2266:2013, o la que la
reemplace. - Designacion de funciones especificas del personal para
apagado de equipos de proceso (en caso de no contar con sistemas de
apagado de emergencia automatico), o accionado manual de alarmas
u otras funciones especificas necesarias, segun aplique, al momento
de afrontar una contingencia. - Verificacion de recursos humanos,
recursos comunicacionales, equipos de proteccion personal,
equipamiento, mecanismos, materiales y demas para afrontar los
diferentes tipos contingencia.

OBSERVACION

MEDIOS DE
VERIFICACION

Durante el cuarto periodo de evaluacion, |3
presente medida CUMPLE, debido a que
el Plan de Contingencias fue elaborado vy
presentado durante el primer periodo de
ejecucion se mantuvo vigente, disponible y|
accesible para el personal del proyecto,
conforme a los lineamientos establecidos
en el Registro Ambiental y en el Plan de
Manejo Ambiental.

El Plan contempla identifica las principales|
contingencias que podrian presentarse
durante la ejecucion de la obra, incluyendo
incendios, derrames, fugas, explosiones,
eventos naturales y otras situaciones de
emergencia, asi como los procedimientos
de actuacién, recursos disponibles,
responsables, niveles de respuesta
correspondientes y demas requerimientos
descritos en la medida

/Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.

28

\Verificacion de la implementacion del Plan de Contingencias accesible a
todo el personal, en el cual se aborde la gestion de contingencias en caso

Durante el cuarto periodo el Plan de
Durante el tercer periodo evaluado,
se verificé que el Plan de Contingencias

/Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.
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de incendio, derrame, fuga, explosion, eventos naturales u otros que el
operador considere que puedan darse durante la ejecucién de su
actividad.

se mantuvo vigente y disponible para
todo el personal del proyecto, conforme
a lo establecido en el Registro Ambiental.
Como parte de su implementacion, se
Conservaron las sefalizaciones de
emergencia, tales como rutas de
evacuacion, punto de encuentro y riesgo
eléctrico, asi como los recursos basicos
para la atencion de contingencias.

/Anexo Fotografico N° 13:
Implementacion Y|
Sefializacion de
contingencias

29

En el Plan de contingencias desarrollar un acapite donde se organice y
defina las actuaciones (quien debe actuar, con que medios o recursos,
qué se debe hacer, qué no se debe hacer, como se debe hacer) con
respecto a una contingencia de incendio (observar en la operacion
fuentes de ignicién como: eléctrica, roces y fricciones, chispas
mecanicas, fumar, ignicién espontanea, superficies calientes, chispas
de combustion, llamas abiertas, soldadura y corte, materiales
recalentados, electricidad estatica, u otros). Incluira programacién de
simulacros, procedimientos conforme el inventario de sustancias,
residuos o desechos peligrosos y no peligrosos combustibles (sélidos,
liquidos o gaseosos) y comburentes, tipo de equipo de proteccion
personal del personal que afrontara la emergencia, niveles de
respuesta, personal encargado, tipo de equipo y material para afrontar
la contingencia, procedimientos de evacuacién, mapa de peligros,
recursos, vias de escape, y demas que considere necesarios para
afrontar de manera efectiva la contingencia.

Durante el cuarto periodo de evaluacion se
mantiene el CUMPLIMIENTO de esta
medida, ya que se verificé que el Plan de
Contingencias mantiene un acapite
especifico para incendios que organiza y
define detalladamente las actuaciones del
personal frente a fuentes de ignicion
identificadas en la operacién (como fallas
eléctricas, chispas mecanicas, soldadura,
superficies calientes, entre otras). Este
apartado establece con claridad qué hacer,
qué no hacer y como actuar segun los
niveles de respuesta y el personal
encargado, articulando los procedimientos
de evacuacion, recursos, vias de escape,
mapas de peligros y el uso de Equipos de
Proteccion Personal (EPP) especificos, en
concordancia con el inventario de
sustancias y residuos combustibles o
comburentes del proyecto. Al respecto, se
destaca que el cronograma y la
programacion de simulacros se ejecutan
de manera continua, habiéndose realizado
con éxito la capacitacion y el simulacro de
incendios durante el periodo 3

Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.

/Anexo Fotografico N° 13:
Implementacion Y|
Sefializacion de
contingencias

30

Contar con equipo de proteccién personal, equipamiento, materiales, y
demas recursos establecidos en el plan de contingencia contra incendio|

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto contdé con los equipos de
proteccion personal (EPP), equipamiento,
materiales y demas recursos establecidos

Anexo N°1,1.1y 13

IAnexo N° 14. Check List de|
inspeccion de sefalizacion.
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en el Plan de Contingencias para la
atencion de posibles situaciones de
emergencia, particularmente ante
conatos de incendio. Se verificd la
disponibilidad de extintores portatiles,
sefializacion de seguridad y prevencion,
rutas de evacuacion, punto de encuentro,
mapa de riesgos y kit contra incendios, asi
como los equipos de proteccion personal
utilizados por el personal durante la
ejecucion de las actividades. Estos
recursos se mantuvieron disponibles,
accesibles y en condiciones operativas
durante el periodo evaluado, conforme a
lo establecido en el Plan de Manejo
IAmbiental.

31

Se debe seinalizar las areas de peligros potenciales de producir
incendios, los sistemas de proteccion contra incendios y las salidas y
vias de emergencia.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo la sefalizacion de las areas y
elementos  relacionados con la
prevencion y respuesta ante posibles
incendios en el campamento de obra. Se
verificd la presencia de sefalizacion
correspondiente a las rutas de
evacuacion, punto de encuentro,
ubicacion de extintores, uso obligatorio
de equipos de proteccion personal,
identificacion del ECU 911 y demas
sefalizacion preventiva. Asimismo, el
mapa de riesgos Yy evacuacion
permanecio instalado y visible dentro del
campamento, identificando los riesgos
existentes, los recursos disponibles para
la atencion de emergencias y las vias de
evacuacion. La sefalizacién se mantuvo
disponible y visible durante el periodo
evaluado, facilitando la identificacion de
los elementos de proteccion contra
incendios y las rutas de salida ante una

eventual emergencia.

/Anexo N°1,1.1y 13

IAnexo N° 14 Check List de|
inspeccion de sefalizacion.
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32

Se debe disponer de extintores contra incendios acorde al tipo de
fuego esperado, ubicados en las areas de mayor riesgo, siempre
accesibles y libres de obstaculos.

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto mantuvo instalado un extintor
portatil de polvo quimico seco (PQS) de
10 Ib en el campamento de obra,
identificado como el area de mayor riesgo
de acuerdo con el andlisis de
contingencias. El extintor se mantuvo
debidamente senalizado, en buen estado
de conservacion, accesible y libre de
obstaculos para permitir su utilizacion
inmediata ante una eventual emergencia,
conforme a lo establecido en el Plan de
Contingencias. Durante el periodo
evaluado no se registraron conatos de
incendio ni situaciones de emergencia
que requirieran su utilizacion.

/Anexo N°1,1.1y 13

IAnexo N° 14 Check List de|
inspeccion de sefalizacion.

33

Se debe realizar la inspeccion de los detectores de incendio y
extintores. En el caso de extintores verificar al menos los siguientes
items: estado de mangueras, presurizacion del equipo, verificacion
de sellos.

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto no conté con detectores de
humo ni sistemas automaticos de
deteccion de incendios, debido a que las
instalaciones  corresponden a un
campamento temporal asociado a la
ejecucion de una obra vial. En cuanto al
extintor portatil PQS de 10 Ib disponible
en el campamento de obra, se realizaron
inspecciones periddicas para verificar sus
condiciones operativas, considerando
como minimo el estado de la manguera,
la presurizacién del equipo y la integridad
de los sellos de seguridad, ademas de su
accesibilidad y estado general. Los
resultados de las inspecciones fueron
registrados en el respectivo check list,
evidenciando que el equipo se
encontraba en condiciones adecuadas
para su utilizacién ante una eventual

emergencia.

Anexo Documental N°
1.1: Check List de
inspeccion de extintores.
/Anexo N° 1 Registro
fotografico: Extintor
portati PQS de 10 1Ib
instalado y debidamente
sefializado en el
campamento de obra.
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Se debe realizar el mantenimiento de los extintores y verificar el buen
estado de la sefalizacion

Durante el cuarto periodo evaluado, se
realizé la inspeccion periodica del
extintor portatil PQS de 10 Ib mediante la
aplicacion del respectivo Check List,
verificandose el estado de la manguera,
manometro, sellos de seguridad y
demas componentes del equipo. Como
resultado de la inspeccién, se constatd
que el extintor se encontraba en
condiciones operativas y adecuadas
para su utilizacién, por lo que no fue
necesario  efectuar  mantenimiento
correctivo, recarga o reemplazo durante
el periodo evaluado. Asimismo, se
verificd que la sefalizacion asociada al
sistema de prevenciébn y respuesta
contra incendios, incluyendo la
identificacion de la ubicacion del extintor,
rutas de evacuacién y punto de
encuentro, permanecioé visible, en buen
estado y correctamente instalada.

/Anexo N°1,1.1y 13

IAnexo N° 14. Check List de|
inspeccion de sefalizacion.

35

Colocar sefialética para afrontar la contingencia: evacuacion,
salidas, entradas, riesgos, recursos, y las que se considere
necesarias.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo la sefializacion de seguridad
instalada en el campamento de obra
para la atencion de posibles
contingencias, incluyendo rutas de
evacuacion, punto de encuentro,
ubicacion de extintores, identificacion de
riesgos y demas sefializacion preventiva
necesaria. Asimismo, en los frentes de
trabajo de la via se mantuvo la
sefalizacion temporal requerida de
acuerdo con las actividades ejecutadas,
mediante la colocacién de sefales
preventivas, conos de seguridad, cintas
de delimitaciéon y demas dispositivos de
seguridad vial, con el fin de advertir
sobre la ejecucion de los trabajos y
prevenir riesgos para los trabajadores y

AnexoN°1,1.1y 13

Anexo N° 14: Check List
de inspeccion de
sefalizacion

I/Anexo Fotografico N° 15
Sefializacion temporal y
dispositivos de seguridad
vial en los frentes de
trabajo.
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usuarios de la via. La sefalizacion se
mantuvo visible y en condiciones
adecuadas durante el periodo evaluado.

36

Revisar los sistemas eléctricos para evitar desperfectos. Verificar que
el sistema de eléctrico sea adecuado para el tipo de actividades,
materiales almacenados en bodegas o sitios de almacenamiento.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
realizo la inspeccion del sistema eléctrico
instalado en el campamento de obra,
iverificandose que las conexiones,
tomacorrientes, tableros y puntos de
distribucion se encontraban en buen
estado de funcionamiento y sin
evidenciar desperfectos que
representaran un riesgo para el personal
0 las instalaciones. Durante el periodo
evaluado no se almacenaron sustancias
quimicas, combustibles ni  otros
materiales inflamables en el proyecto,
por lo que no se identificaron riesgos
adicionales asociados al
almacenamiento de este tipo de
materiales en relacion con el sistema
eléctrico.

Anexo N° 13

Anexo N° 16: Check List
de inspeccidon sistema
eléctrico

37

Realizar simulacros de incendios que permitan poner en practica los
conocimientos adquiridos en las capacitaciones

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo como antecedente de
cumplimiento la ejecuciébn de un
simulacro basico de respuesta ante un
conato de incendio, desarrollado durante
el tercer periodo como parte de una
charla de seguridad impartida al personal
del proyecto. Durante dicha actividad se
socializé el procedimiento establecido en
el Plan de Contingencias, se identificaron
las rutas de evacuacion, el punto de
encuentro, la ubicacion del extintor y las
responsabilidades del personal ante una
emergencia, fortaleciendo los
conocimientos y la preparacion para la
atencion de este tipo de eventos. Segun

el cronograma del plan de Contingencias

/Anexo N° 12: Plan de
Contingencias

No se incorpora nuevo
registro fotografico en el
presente periodo, Ia
ejecucion  del  simulacro
basico fue evidenciada en el
informe correspondiente al
periodo 3.
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hay un simulacro mas en el periodo 6 el
cual sera ejecutado conforme a la
programacion establecida.

38

En el Plan de Contingencia establecido, desarrollar un acapite donde
se organice y defina las actuaciones (quien debe actuar, con que
medios o recursos, qué se debe hacer, qué no se debe hacer, como se
debe hacer) con respecto a una contingencia de derrames o fugas de
productos quimicos peligrosos y otros productos o sustancias que
puedan afectar al ambiente. Incluira programaciéon de simulacros,
procedimientos conforme el inventario de sustancias, residuos o
desechos peligrosos y no peligrosos, tipo de equipo de proteccion
personal del personal que afrontara la contingencia, niveles de
respuesta, personal encargado, tipo de equipo y material para afrontar
la contingencia, procedimientos de evacuacién, mapa de peligros,
recursos, vias de escape, y demas que considere necesarios para
afrontar de manera efectiva la contingencia.

El Plan de Contingencias, elaborado
durante el primer periodo de ejecucién
del proyecto y vigente durante el cuarto
periodo evaluado, contempla un acapite
especifico para la atencion de
contingencias por derrames o fugas de
productos quimicos peligrosos y otras
sustancias que puedan afectar al
ambiente. En dicho acapite se
establecen las responsabilidades del
personal, los procedimientos de
actuacion antes, durante y después de
una emergencia, los recursos y
materiales disponibles, los equipos de
proteccion personal, los niveles de
respuesta, los procedimientos de
evacuacion, el mapa de riesgos, las vias
de escape y demas acciones necesarias
para atender este tipo de contingencias.

Es importante mencionar que dentro del
proyecto no se manipularon ni
almacenaron sustancias o combustibles,
por lo que no se registraron derrames o
fugas que requirieran la activacion del

procedimiento establecido.

lAnexo N° 12: Plan de|
Contingencias
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Contar con equipo de proteccion personal, equipamiento, materiales, y
demas recursos establecidos en el plan de contingencia contra
derrames y fugas. Se incluira la disponibilidad de un kit para limpieza
de derrames que cuente al menos con lo siguiente: pala, escoba,
material absorbente y fundas, debidamente sefalizado, ubicado en un
lugar de facil acceso y sin obstaculos. En empresas que manejan
sustancias quimicas y generan o gestionan residuos o desechos
peligrosos afadiran materiales y equipos adecuados conforme la
peligrosidad de la sustancia, residuo o desecho.

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto mantuvo disponibles los
recursos establecidos en el Plan de
Contingencias para la atencion de
posibles derrames o fugas. Se verific la
disponibilidad del kit para control de
derrames, conformado por pala, escoba,
material absorbente y fundas para la
recoleccion del material contaminado,
debidamente sefalizado y ubicado en un
lugar de facil acceso y libre de
obstaculos. Asimismo, se cont6 con los
equipos de proteccion personal (EPP)
requeridos para la atencion de una
eventual contingencia, conforme a las
actividades desarrolladas en el proyecto.
Durante el periodo evaluado no se
manipularon ni almacenaron sustancias
quimicas peligrosas y no se registraron
derrames o fugas que requirieran la
utilizacion del kit Antiderrame.

IAnexo fotografico N° 17:
Kit Antiderrame.

40

Realizar simulacros en caso de derrames o fugas que permitan poner
en practica los conocimientos adquiridos en las capacitaciones.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantiene el cumplimiento de la medida,
considerando que el proyecto ejecutd
durante el periodo anterior un simulacro
basico de atencion ante derrames y
fugas, mediante el cual se pusieron en
practica los procedimientos de respuesta
establecidos para este tipo de
contingencias, incluyendo la
identificacion de responsabilidades, el
uso de equipos de proteccion personal,
la utilizacion del kit para el control de
derrames y las acciones iniciales de

contencidn y limpieza.
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Almacenar las sustancias que puedan derramarse bajo las

41 condiciones establecidas en las hojas de seguridad.
Reportar a la Autoridad Ambiental, en caso de producirse
42 accidentes durante el manejo de materiales, productos y/o

sustancias quimicas, en un maximo de 24 horas del suceso.

Durante el cuarto periodo evaluado,
esta medida NO APLICA, debido a que
en el proyecto no se almacenaron
sustancias quimicas peligrosas,
combustibles, lubricantes u otros
productos que requieran condiciones
especiales de almacenamiento
conforme a sus Hojas de Seguridad
(MSDS). ElI  abastecimiento de
combustible para la maquinaria y
equipos se realizd en estaciones de
servicio autorizadas fuera del area del
proyecto, por lo que no fue necesario
implementar areas especificas de
almacenamiento para este tipo de
sustancias.

N/A

31

Esta medida NO APLICA, debido a que
durante el cuarto periodo evaluado no se
registraron accidentes, derrames, fugas
o incidentes ambientales asociados al
manejo de materiales, productos o
sustancias quimicas que requirieran ser
reportados a la Autoridad Ambiental
Competente. Adicionalmente, durante el
periodo evaluado no se almacenaron ni
manipularon sustancias quimicas
peligrosas, combustibles o lubricantes
dentro del area del proyecto, por lo que
no se presentaron eventos que activaran
el procedimiento de notificacion
establecido para este tipo de
contingencias.

Anexo N° 18: Notificacion
de Emergencias|
Ambientales

IAnexo N° 19: Registro de
Incidentes 'y Accidentes|
Ambientales
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En el Plan de Contingencia establecido, desarrollar un acapite donde
se organice y defina las actuaciones (quien debe actuar, con que
medios o recursos, qué se debe hacer, qué no se debe hacer, como
se debe hacer) con respecto a una contingencia por explosiones
quimicas o mecanicas segun la actividad del operador. Incluira
programacion de simulacros, procedimientos conforme el inventario de
sustancias explosivas y equipos de proceso que manejen alta
temperatura y presion, u otras condiciones criticas de operacion, tipo
de equipo de proteccion personal del personal que afrontara la
contingencia, niveles de respuesta, personal encargado, tipo de equipo
y material para afrontar la contingencia, procedimientos de
evacuacion, mapa de peligros, recursos, vias de escape, y demas que
considere necesarios para afrontar de manera efectiva la contingencia.

Esta medida NO APLICA, debido a que
las actividades ejecutadas en el proyecto
vial corresponden a trabajos de
movimiento de tierras, conformacién de la
via, transporte y colocacion de material
pétreo, sin que sea necesaria la
utilizacion, almacenamiento o}
manipulacion de sustancias explosivas,
materiales detonantes o equipos que
operen bajo condiciones criticas de
presion o temperatura que puedan
generar riesgos de explosiones quimicas
0 mecanicas. En consecuencia, durante
la ejecucion del proyecto no se
presentaron condiciones que requirieran
la implementacion de un procedimiento
especifico para este tipo de
contingencias.

44

En caso de almacenar sustancias y/o materiales explosivos estos
deberan ser almacenados acorde especificaciones de seguridad
establecidas en las hojas de seguridad de estos, las cuales deberan
estar en un sitio visible al alcance de los trabajadores.

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que no se
utilizaron, manipularon ni almacenaron
sustancias o materiales explosivos en el
proyecto. Las actividades ejecutadas
durante el periodo correspondieron
principalmente a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformaciéon y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro
ductil y transporte de materiales pétreos,
sin  que se requiriera el uso O
almacenamiento de materiales explosivos.
En consecuencia, durante el periodo
evaluado no fue necesario implementar
areas especificas para el almacenamiento|
de explosivos ni disponer de Hojas de

Seguridad (SDS) asociadas a este tipo de

32

N/A
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materiales.

Las areas de manipulacion y almacenamiento de sustancias y/o
materiales explosivos deberan estar debidamente identificados los

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en la
ejecucion del proyecto no se utilizaron,
manipularon ni almacenaron sustancias o
materiales explosivos. Las actividades
ejecutadas durante el periodo|
correspondieron a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformaciéon y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro
ductil y transporte de materiales pétreos,
sin requerir el uso de materiales
explosivos. En consecuencia, no fue
necesario habilitar areas especificas para
el almacenamiento o manipulacién de
explosivos ni implementar sefalizacion
relacionada con riesgos por explosivos,
prohibicion de fumar o restriccion de|
acceso a personal no autorizado para este
tipo de materiales.

45 riesgos y con sefializacion de prohibicion de fumar y restriccion de paso
a personal no autorizado.
Las areas donde se manipule o almacene
sustancias y/o materiales explosivos debera contar con
ventilaciéon natural o mecanica

46

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en la
ejecucion del proyecto no se utilizaron,
manipularon ni almacenaron sustancias o
materiales explosivos. Las actividades
ejecutadas durante el periodo|
correspondieron a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformacién y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro
ductil y transporte de materiales pétreos,

sin _requerir el uso de materiales

33

N/A
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explosivos. En consecuencia, no se
habilitaron areas para la manipulacién o
almacenamiento de explosivos que
requirieran la implementacion de sistemas|
de ventilacion natural o mecanica.

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en I3
ejecucion del proyecto no se utilizaron,
manipularon ni almacenaron sustancias o
materiales explosivos. Las actividades
ejecutadas durante el periodo|
correspondieron a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformacion y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro
ductil y transporte de materiales pétreos,
sin requerir el uso de materiales
explosivos. En consecuencia, no se
habilitaron areas destinadas al
almacenamiento de sustancias explosivas|
que requirieran sistemas de liberacion de
energia electrostatica.

47 | Las areas donde se almacene sustancias explosivas deberan contar
con sistemas de liberacion de energia electroestatica.
El area de manipulacion y almacenamiento de sustancias
explosivas debera contar con el equipo de respuesta a una
48 | contingencia debidamente sefializado y ubicado en un sitio

visible, de acceso rapido y sin obstaculos.

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en la
ejecucion del proyecto no se utilizaron,
manipularon ni almacenaron sustancias o
materiales explosivos. Las actividades
ejecutadas durante el periodo|
correspondieron a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformacién y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro

ductil y transporte de materiales pétreos,
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sin requerir el uso de materiales
explosivos. En consecuencia, no se
habilitaron 4areas destinadas a I3
manipulacion o almacenamiento de
sustancias explosivas que requirieran
contar con equipos especificos de
respuesta a contingencias asociados a
este tipo de materiales.

En el area de manipulacién de sustancias y/o materiales

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en I3
ejecucion del proyecto no se utilizaron,
manipularon ni almacenaron sustancias o
materiales explosivos. Las actividades
ejecutadas durante el periodo|
correspondieron a replanteo y nivelacion,
movimiento y transporte de materiales,
conformacion y mejoramiento de la via,
escarificacion y reconformacion de base
estabilizada con emulsion asfaltica,
transporte de material a escombrera,
suministro y montaje de rejilla de hierro
ductil y transporte de materiales pétreos,
sin  requerir el uso de materiales
explosivos. En consecuencia, no se
habilitaron areas destinadas a I3
manipulacion de sustancias o materiales
explosivos que requirieran la conexion a
tierra de equipos asociados a este tipo de
actividad.

49 explosivos los equipos deberan estar conectados a tierra.
Reportar a la Autoridad Ambiental, en caso de producirse
50 accidentes durante el manejo de materiales, productos y/o

sustancias quimicas, en un maximo de 24 horas del suceso

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que no se
registraron accidentes, derrames, fugas o
incidentes asociados al manejo de
materiales, productos o sustancias|
quimicas que requirieran ser reportados a
la Autoridad Ambiental Competente dentro|
del plazo establecido.

Anexo N°

IAnexo N°
de
Ambientales

El proyecto cuenta con un Plan de

35

Incidentes

Contingencias y un Registro de Incidentes/Ambientales

12. Plan de|

Contingencias.

18: Notificacion
Emergencias|

IAnexo N° 19: Registro de

y Accidentes|




y Accidentes Ambientales, instrumentos
que establecen los mecanismos para la
atencion, registro y gestion de posibles|
emergencias ambientales. En caso de
presentarse un accidente o incidente que|
genere la obligacion de notificacion, se
procedera conforme al procedimiento
establecido y se realizara el reporte a la
utoridad Ambiental Competente dentro|
del plazo correspondiente.

Por lo expuesto, durante el periodo)
evaluado la medida se considera NO
al no haberse presentado
eventos que activaran la obligacion de
reporte.

En el area de manipulacién y almacenamiento de sustancias
explosivas se debera contar con sefalética de prohibicion de uso

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que en el
proyecto no se utilizaron, manipularon ni
almacenaron sustancias o materiales
explosivos. Las actividades ejecutadas
durante el periodo correspondieron a
replanteo y nivelacion, movimiento |
transporte de materiales, conformacion vy
mejoramiento de la via, escarificacion vy
reconformacion de base estabilizada con
emulsién asfaltica, transporte de material a
escombrera, suministro y montaje de rejilla
de hierro ductil y transporte de materiales
pétreos, sin requerir el empleo de
materiales explosivos. En consecuencia,
no existieron areas destinadas a la
manipulacion o almacenamiento de
explosivos que requirieran la instalacion de|
sefalética de prohibicion para el uso de
equipos que pudieran generar chispas 0
constituir una fuente de ignicion.

51 de equipos que puedan generar chispa o servir como tal.
El Plan de Contingencias debera incluir un acapite donde se
52 describa de forma clara la actuacion del personal en caso de X

emergencia ante eventos naturales.

N/A

El Plan de Contingencias, vigente,
incluye un acapite especifico en el que

Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.

se establecen los procedimientos de
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actuacion ante eventos naturales,
definiendo las responsabilidades del
personal, las acciones antes, durante y
después de la emergencia, las rutas de
evacuacion, el punto de encuentro, los
niveles de respuesta y los recursos
disponibles para la atencion de este tipo
de contingencias. Durante el periodo
evaluado no se registraron eventos
naturales que requirieran la activacion
del procedimiento establecido.

53

Se debera contar un mapa de evacuaciéon en caso de terremoto,
erupcion volcanica, inundacion u otros eventos naturales identificados
conforme el analisis de riesgo del plan de contingencia, donde se defina
las zonas seguras, el mismo que estard ubicado en un sitio visible.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
verificd que el mapa de evacuacion ante
posibles eventos naturales se mantiene
instalado en un sitio visible dentro del
campamento de obra, conforme a lo
establecido en el Plan de Contingencias.
El mapa identifica las rutas de
evacuacion, el punto de encuentro y las
zonas seguras para la atencion de
posibles emergencias asociadas a
eventos naturales, tales como sismos,
inundaciones y otros eventos
identificados en el analisis de riesgos del
proyecto, permitiendo al personal
identificar las vias de evacuacion y las
zonas destinadas a una eventual
concentracion segura, permitiendo que
el personal conozca los procedimientos
de evacuacion y respuesta ante este tipo
de contingencias.

lAnexo N° 12. Plan de
Contingencias.

IAnexo Fotografico N° 13:
Implementacion y
Sefializacion de
contingencias

54

Las zonas seguras (puntos de encuentro) deberan estar debidamente
sefalizadas.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
verificd que la zona segura o punto de
encuentro se mantiene debidamente
sefalizada dentro del campamento de
obra, conforme a lo establecido en el Plan

de Contingencias. La sefalizacién se

IAnexo Fotografico N° 13:
Implementacion y
Sefializacion de
contingencias

IAnexo N° 14. Check List de

37
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mantiene visible, en buen estado de
conservacion y ubicada en un sitio de facil
identificacion para el personal,
permitiendo reconocer la zona destinada
a la concentracion segura de los
trabajadores en caso de una emergencia
0 evacuacion.

inspeccion de sefalizacion.

55

Se debera contar con brigadas de emergencias debidamente instruidas
en sus funciones.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
verific6 que el proyecto mantiene
conformadas las brigadas de emergencia
establecidas en el Plan de
Contingencias, de acuerdo con el
personal disponible para la atencién de
posibles situaciones de emergencia. Las
brigadas contemplan funciones
relacionadas con primeros auxilios,
evacuacion y atencién de conatos de
incendio, encontrandose definidas las
responsabilidades de sus integrantes
para actuar ante una eventual
emergencia. La instruccién y preparacion
inicial del personal fue realizada en el
periodo anterior, conforme a las
actividades ejecutadas y reportadas,
mientras que la siguiente capacitacion
prevista en el cronograma del Plan de
Contingencias se encuentra programada
para el sexto periodo. Durante el cuarto
periodo se mantuvieron vigentes las
funciones y responsabilidades
establecidas para las brigadas.

lAnexo N° 12. Plan de
Contingencias

56

El plan de contingencias debera contar con un plan de evacuacion
médica en caso de heridos, y el equipo minimo necesario un plan de
evacuacion médica en caso de heridos, y el equipo minimo necesario.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
verificd que el Plan de Contingencias del
proyecto contempla los procedimientos
para la atencion, rescate y evacuacion de
personas heridas ante una eventual

emergencia. En los Acapites 12y 13 se

lAnexo N° 12. Plan de
Contingencias
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establecen las actuaciones para el
rescate y evacuacion médica de heridos,
considerando tanto los recursos internos
disponibles como el apoyo de recursos
externos, entre ellos el Cuerpo de
Bomberos, para la atencion y traslado de
personas que pudieran  resultar
afectadas. Asimismo, el Plan de
Contingencias establece los recursos y
mecanismos de respuesta necesarios
para la atencién inicial de posibles
personas heridas y su posterior
evacuacion hacia un establecimiento de
salud, de ser requerido. Durante el cuarto
periodo evaluado no se registraron
accidentes ni eventos que ocasionaran
personas heridas, por lo que no fue
necesaria la activacion del procedimiento
de evacuacion médica establecido en el
Plan de Contingencias.

57

Se debera contar con un botiquin de emergencias con los
insumos necesarios para la atencion en caso de heridos.

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto mantuvo disponible un botiquin
de primeros auxilios en el campamento
de obra, equipado con los insumos
basicos necesarios para la atencion
inmediata de emergencias y primeros
auxilios. Asimismo, se verificd
periodicamente el estado y la
disponibilidad de su contenido mediante
inspecciones chek list, constatandose
que el botiquin permanecioé completo, en
buen estado, debidamente identificado y
ubicado en un sitio de facil acceso para
el personal.

IAnexo Fotografico N° 20::
Botiquin de primeros|
auxilios.

IAnexo N° 21: Check List del
botiquin de primeros|
auxilios.
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Se debera realizar simulacros de evacuaciéon, donde se medira los
tiempos de reaccion del personal y su actuacion frente al evento, con
el fin de establecer medidas correctivas o sobre las cuales se requiere
realizar mayor capacitacion.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantiene el cumplimiento de la medida
considerando que durante el tercer

periodo se ejecut6 un SIMULACRO
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BASICO de evacuacién como parte de
las actividades de capacitacion y
preparacion ante emergencias
establecidas  en el Plan de
Contingencias. En el cual se verificod la
activacion de las rutas de evacuacion, el
desplazamiento ordenado del personal
hacia el punto de encuentro y la
actuacion de los  responsables
designados, permitiendo evaluar la
capacidad de respuesta del personal y
reforzar los conocimientos relacionados
con el procedimiento de evacuacion.
Como resultado se reforzaron las
recomendaciones al personal respecto a
las acciones a seguir ante una eventual
emergencia y se identificaron aspectos
susceptibles de mejora.

59

En caso de emergencias se debera llamar al 911 y reportar el evento en
el menor tiempo posible desde su acontecimiento.

Durante el cuarto periodo evaluado no
se registraron emergencias que
requirieran la activacion del Sistema
Integrado de Seguridad ECU 911. No
obstante, el proyecto mantuvo visible la
sefalizaciéon con los numeros
telefénicos de emergencia, incluido el
ECU 911, en el campamento de obra,
conforme a lo establecido en el Plan de
Contingencias. Asimismo, el personal
fue informado sobre el procedimiento de
notificacion y la obligacién de comunicar
de manera inmediata cualquier evento
que pudiera comprometer la seguridad
de las personas o el ambiente.

lAnexo N° 12. Plan de
Contingencias
IAnexo Fotografico N° 13:
Implementacion V|
Sefializacion de
contingencias.

Sub-Plan de Capacitacion
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En caso de contratacion de personal de comunidades, sera capacitado
en conjunto con el personal operativo sobre los riesgos ambientales y
trabajo a ejecutarse como: 1. Importancia de la fauna silvestre en los
ecosistemas y la convivencia con estas especies. 2. Qué hacer en caso
de hallazgos de especies. 3. Normas de comportamiento en las zonas
a intervenir. 4. Normas de prohibicion de caza, captura, extraccién de
especies de fauna silvestre o huevos y su conservacion. 5. Preservacion
de areas biolégicamente sensibles (sitios de anidacién, reproduccién,
comederos, madrigueras, etc.) 6. No alimentar a fauna nativa para evitar
crear dependencia alimenticia. 7. No alterar los ambientes acuaticos ya
que sirven de albergue a aves migratorias.

OBSERVACION

MEDIOS DE
VERIFICACION

Durante el segundo periodo se dio
inicio al cumplimiento de esta medida
y, en este cuarto periodo, se continué
con el reforzamiento continuo segun lo
establecido en el cronograma.

En esta etapa, se sensibilizé al personal
sobre la importancia de proteger la fauna
silvestre, enfatizando la prohibicion de
cazar, capturar, extraer o comercializar
especies y sus huevos. Asimismo, se
reforzaron las normas de comportamiento
del proyecto para prevenir afectaciones a
la fauna y asegurar su conservacion.

Esta capacitacion se ejecutd conforme a
la programacién y quedd respaldada
mediante el registro de asistencia y
registro fotografico correspondiente.

lAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.

lAnexo Fotografico N° 23:
Capacitacion al personal

IAnexo N° 24: Registro de
asistencia.
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Capacitar al personal (trabajadores) en temas como: 1. Importancia
de la fauna silvestre en los ecosistemas y la Convivencia con estas
especies. 2. Qué hacer en caso de Hallazgos de especies. 3. Normas
de comportamiento en las zonas a intervenir. 4. Normas de prohibicion
de caza, captura, extraccion de especies de fauna silvestre o huevos
y su conservacion. 5. Preservacion de éareas bioldgicamente
sensibles (sitios de anidacién, reproduccién, comederos, madrigueras,
etc.) 6. No alimentar a fauna nativa para evitar crear dependencia
alimenticia. 7. No alterar los ambientes acuaticos ya que sirven de
albergue a aves migratorias.

Durante el cuarto periodo de
evaluaciéon, la medida CUMPLE en
estricto cumplimiento del cronograma
de capacitaciones establecido en el
Plan de Manejo Ambiental. En este
lapso, se imparti6 al personal trabajador
la capacitacién denominada "Normas de
lorohibicién de caza, captura, extraccion
de especies de fauna silvestre o huevos
IV su conservacion”.

En el desarrollo de la actividad, se
sensibilizd al personal sobre la
importancia de conservar la fauna
silvestre. Asimismo, se reforzaron las
normas de comportamiento orientadas a

prevenir la caza, captura, extraccion y

IAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.

IAnexo Fotografico N° 23:
Capacitacion al personal

lAnexo N° 24: Registro de
asistencia.
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afectacion de especies y sus huevos
durante la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, los demas contenidos
contemplados en esta medida—
relacionados con la importancia de la
fauna silvestre, actuacion ante hallazgos
de especies, preservacion de areas
biol6gicamente sensibles, prohibicion de
alimentar a la fauna nativa y proteccion
de ambientes acuaticos—se encuentran
integrados dentro de las obligaciones de
capacitacion ambiental del proyecto y
son desarrollados conforme a la
programacion establecida

62

Capacitar al personal al menos en los siguientes temas: 1.
Reconocimiento, identificacion y clasificacion de residuos y desechos
peligrosos. 2. Aplicacion de medidas de minimizacién de residuos.

3. Aplicacién de la informacion en las etiquetas. 4. Caracteristicas y
riesgos vinculados al manejo de desechos y residuos peligrosos. 5.
Aplicacion de los procedimientos de manejo de este tipo de residuos y
desechos, enfatizando en los procedimientos y condiciones de
almacenamiento, envasado, etiquetado y envio a destino final, sea
dentro de las instalaciones del generador o la transferencia a gestores
ambientales, mantenimiento y uso del equipo de proteccién personal,
etc. 6. Aplicacién del plan de contingencias relacionadas a este tipo de
residuos y desechos 7. Manejo de la guia de respuesta en caso de
emergencia (GRE).

Durante el cuarto periodo evaluado, y
conforme  al cronograma  del
proyecto, se capacito al personal en
la gestion y manejo de residuos y
desechos. Especificamente, se dictaron
los talleres de "Reconocimiento,
identificacion y clasificacion de residuos

lpeligrosos”
y "Aplicacion del plan de contingencias”.
IJAsimismo, se abordaron las

caracteristicas y riesgos vinculados al
manejo de desechos y residuos no
peligrosos. Con esto, se reforzaron los
conocimientos del personal sobre la
correcta identificacion de los residuos,
Su manipulacion segura y las acciones
de respuesta ante emergencias.

Los demas temas contemplados en esta
medida se desarrollaran de acuerdo con
la programacion prevista en el
cronograma de capacitaciones.

lAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.

IAnexo Fotografico N° 23:
Capacitacion al personal

IAnexo N° 24: Registro de
asistencia.
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Capacitar al personal al menos en los siguientes temas: 1.
Reconocimiento, identificacion y clasificacion de residuos y desechos
no peligrosos. 2. Aplicacién de medidas de minimizaciéon y manejo de
residuos 3. Caracteristicas y riesgos vinculados al manejo de
residuos y desechos no peligrosos. 4. Aplicacion de los
procedimientos de manejo de este tipo de residuos y desechos,
enfatizando en los procedimientos y condiciones de almacenamiento,
envasado y envio adestino final, sea dentro de las instalaciones del
generador o la transferencia a gestores ambientales sean privados o
municipales, mantenimiento y uso del equipo de proteccion personal,
etc. 5. Aplicacion del plan de contingencias relacionadas a este tipo
de residuos y desechos.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
dio continuidad a la ejecucion del Sub-
Plan de Capacitacion conforme al
cronograma establecido para el proyecto.
Los temas correspondientes a la
capacitacion sobre residuos y desechos
no peligrosos han sido desarrollados de
manera progresiva en los periodos de
ejecucion, habiéndose impartido durante
el periodo anterior la capacitaciéon
relacionada con las caracteristicas y
riesgos vinculados al manejo de
desechos y residuos no peligrosos.
Durante el cuarto periodo no se ejecutd
una nueva capacitacion especifica
correspondiente a los temas restantes de
la presente medida; sin embargo, su
desarrollo se mantiene sujeto a la
programacion  establecida en el
cronograma de capacitaciones del
proyecto.

Por lo expuesto, la medida se mantiene
en CUMPLE, en funcion de la ejecucion
progresiva de las actividades de
capacitacion conforme a la planificacion
establecida.

lAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.
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Capacitar al personal al menos en los siguientes temas: 1.
Identificacion de las sustancias quimicas utilizadas en la actividad, sus
riesgos, manejo en todos los diferentes procesos de la actividad
(respectivamente), uso de etiquetas y hojas de seguridad. 2.
Procedimiento y condiciones de recepcion, almacenamiento y
compatibilidad quimica, condiciones de uso y transporte dentro de la
instalacion o fuera de la instalacion (segun corresponda) 3. Aplicacion
del plan de contingencias relacionadas a todas las sustancias quimicas
que maneja la actividad. 5. Manejo de la guia de respuesta en caso de
emergencia (GRE)

Durante el cuarto periodo evaluado, la
medida CUMPLE en concordancia con
la planificacion del proyecto. Cabe
destacar que parte del cumplimiento de
esta medida ya se ejecutd durante el
tercer periodo, donde se impartio la
capacitacion relacionada  con la
identificacion y manejo de sustancias
quimicas.

Por su parte, segun lo planificado en el
cronograma de charlas, se continuara
dictando las demas capacitaciones
especificas sobre el uso, transporte,

IAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.
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hojas de seguridad y respuesta a
emergencias de sustancias quimicas
durante los siguientes periodos

65

Capacitar al personal al menos en los siguientes temas: 1. Identificacion
de combustibles, riesgos, manejo en todos los diferentes procesos de
la actividad (segun corresponda), uso de hojas de seguridad, sefalética.
2. Procedimiento y condiciones de recepcion, almacenamiento y
compatibilidad quimica, condiciones de uso y transporte dentro de la
instalacion o fuera de la instalacion (segun corresponda) 3. Aplicacion
del plan de contingencias relacionadas a todas las sustancias quimicas
que maneja la actividad, incluyendo combustibles y lubricantes.
4.Manejo de la guia de respuesta en caso de emergencia (GRE)

Parte del cumplimiento de esta
medida ya se ejecuté durante el tercer
periodo, donde se imparti6 Ia
capacitacion relacionada con la
identificaciéon, riesgos y manejo de
combustibles.

Por su parte, segun lo planificado en el
cronograma de charlas del proyecto, se
continuara  dictando las  deméas
capacitaciones especificas sobre las
condiciones de recepcion,
almacenamiento, compatibilidad
quimica, aplicacion del plan de
contingencias y el manejo de la guia de
respuesta en caso de emergencia (GRE)
para combustibles durante los siguientes
periodos.

lAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.
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Capacitar al personal al menos en el siguiente tema: 1. Medidas de
disminucion y ahorro de energia 2. Procedimientos que involucran el
uso de este tipo de energia en las diferentes etapas del proceso.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantiene el cumplimiento de la medida de
capacitacion relacionada con el uso
eficiente de la energia, considerando que
durante el tercer periodo se impartié al
personal la capacitacion denominada
‘Medidas de disminucion y ahorro de
energia”, mediante la cual se socializaron
buenas practicas para optimizar el
consumo de energia durante la ejecucion
de las actividades del proyecto.

Durante el periodo evaluado no se
ejecutd6 una nueva  capacitacion
especifica sobre ahorro y uso eficiente de
la energia, al no encontrarse programada
dentro de las actividades de capacitacion

correspondientes al periodo 4.

IAnexo N° 22: Cronograma
de Capacitaciones.
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Capacitar al personal al menos en el siguiente tema: 1. Concientizacién
sobre el uso de agua y acciones de ahorro 2.

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que la
capacitacion relacionada  con la
concientizacion sobre el uso del agua,
acciones de ahorro y procedimientos
asociados al uso de este recurso no se
encuentra programada para el presente
periodo dentro del cronograma de
capacitaciones del proyecto.

lAnexo N° 22: Cronograma

67 P o ; . acuerdo con la planificacion |de Capacitaciones.
rocedimientos que involucran el uso de agua en las diferentes etapas| . .
establecida en el Plan de Manejo
del proceso. la  capacitacion  sobre
“Concientizacion sobre el uso de agua y
acciones de ahorro” se encuentra
contemplada para el quinto periodo de
ejecucion, por lo que su desarrollo sera
realizado conforme a la programacion
establecida.
Sub-Plan Manejo de Residuos y Desechos
EVALUACION DE
o CUMPLIMIENTO < MEDIOS DE
N NORMATIVA C Nc OBSERVACION VERIFICACION
Bajo el enfoque de los principios de
jerarquizacion (prevencion, minimizacion|anexo N° 25: Bitacora de
en la fuente, clasificacion Ylresiduos
. . aprovechamiento), los desechos no
Los residuos — degephps d_gben manejarse con un enfoque en el cua’l aprovechables generados en estelAnexo N° 26: Cadena de
S€ promueva '.a.m'”'”.“'zacmf‘ de_ ,Ia'generamon_c,ie esto_s yse d_gbera periodo se almacenaron temporalmente(Custodia
seguir el principio de Jerarqwzamon._‘I.. Pr.e’venmon 2. M|n|m|z_aC|on de en recipientes sefalizados en el
6o |Ia generacin en o e 2. ascacin . jrovechamieno yio | X campamento o obra y _fueronjAnexo Fotografico N7
' PSP entregados al recolector municipal los{Area de almacenamiento de
dias martes y viernes. Como constancia,|r€siduos
se presenta la bitacora de residuos
generados.
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Mantener registros de la generacién propia de residuos — desechos no
peligrosos del proyecto, obra o actividad. Se detallaran fechas, tipo de
residuos-desechos, origen (por cada proceso/punto de generacion),
cantidad en toneladas (o kilogramos), destino final (dentro de las
instalaciones o entrega a gestores ambientales).

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvieron registros de la generacién y
gestion de los residuos y desechos no
peligrosos generados como
consecuencia de las actividades del
proyecto. En la bitacora de residuos se
registraron los datos correspondientes a
la fecha, tipo de residuo, origen o punto
de generacién, cantidad generada y
destino de los residuos.

IAnexo N° 25: Bitacora de
residuos

Anexo N° 26 Cadena de
Custodia.

IAnexo Fotografico N°27:
Area de almacenamiento de
residuos.

70

Mantener registros de la gestion de residuos — desechos no peligrosos
pertenecientes a terceros (esto Unicamente en caso de que la actividad
gestione este tipo de residuos). Se detallaran fechas de recepcion,
nombre de residuo-desecho, tipo de residuo o desecho (organico o
inorganico), origen (nombre de la empresa generadora de quien se
recibio los residuos o desechos), cantidad (en toneladas o kilogramos),
destino final (dentro de la instalacion o entrega a gestores con
autorizacion administrativa ambiental), y tipo de tratamiento o
disposicion final (s6lo en el caso de que se indique que el destino final
es dentro de la instalacion).

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que el
proyecto no recibe, almacena ni gestiona
residuos o desechos no peligrosos
provenientes de terceros. La gestién
realizada durante el periodo corresponde
exclusivamente a los residuos no
peligrosos generados por las actividades
propias de ejecucion del proyecto, los
cuales son manejados de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Plan de
Manejo Ambiental. En
consecuencia, durante el periodo
evaluado no se generaron registros de
recepcion de residuos provenientes de
terceros, ni fue necesario llevar controles
relacionados con fechas de recepcion,
empresa generadora, cantidades
recibidas, destino final o tratamiento de
este tipo de residuos.

N/A

71

Establecer procedimientos de manejo de residuos o desechos
peligrosos desde la generacion, envasado, etiquetado, clasificacion,
tratamientos fisicos de acondicionamiento (segin sea aplicable),
revision de compatibilidad (de ser el caso), operaciones previo a la
entrega o transferencia al gestor o recolector de basura, operaciones
previo a la gestion propia (si es aplicable), uso de equipo de proteccién,
operacion adecuada de equipamiento y materiales involucrados en

Durante el cuarto periodo evaluado, la
medida NO APLICA, debido a que
durante las actividades ejecutadas en el
proyecto no se generaron residuos o
desechos peligrosos, ni se realizaron
actividades de almacenamiento,
tratamiento, acondicionamiento o)
transferencia de este tipo de residuos

Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.
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cada etapa, manejo de bitacora y actas entrega-recepcion (de ser el
caso). Incluir en los procedimientos: para el caso de las operaciones
antes de la carga o durante ella, que todo envase-contenedor debe
inspeccionarse para verificar su hermeticidad y para advertir posibles
derrames, fugas o vertidos en el cierre, en su parte superior, costados,
fondo y parte baja, segun aplique al tipo de envase. Al localizar algun
dafo se debe proceder de la siguiente manera: - Suspender todo tipo
de maniobra. — Aislar el area contaminada. — Notificar al encargado. —
Vigilar que nadie ingrese al &rea contaminada. — Esperar instrucciones
del médico y la llegada del personal calificado encargado de las
operaciones de limpieza y disposicion final de los residuos- desechos.
Incluir en los procedimientos las siguientes prohibiciones, sin perjuicio
de otras especificadas en la normativa ambiental vigente: - No se
permite la quema de ninguno de los residuos — desechos / desechos
generados durante la ejecucion del proyecto — No se permite la
disposicién inadecuada de residuos — desechos / desechos no
peligrosos (solidos, liquidos y semisélidos), sobre los recursos suelos y
agua — No se permite la mezcla de residuos — desechos que no tengan
las mismas caracteristicas o con otras sustancias o materiales. En el
caso de que esto llegare a ocurrir, la mezcla completa debe manejarse
como desecho no peligroso o peligroso segun la mezcla

que requirieran la aplicaciéon de los
procedimientos especificos establecidos
para su manejo.

No obstante, el Plan de Contingencias
del proyecto mantiene establecido un
procedimiento para la atencién de
posibles emergencias relacionadas con
residuos peligrosos, contemplado en el
capite 14, en el cual se establecen las
medidas de actuacion ante una eventual
contingencia asociada a este tipo de
residuos.

Por lo expuesto, durante el cuarto
periodo evaluado no fue necesario
aplicar los procedimientos especificos
para el manejo de residuos peligrosos,
manteniéndose como NO APLICA

72

Realizar la recoleccién, clasificacion y separacion de residuos vy
desechos no peligrosos. Se debera contar con recipientes debidamente
rotulados.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo la recoleccion, clasificacion y
separacion de los residuos y desechos no
peligrosos generados por las actividades
ejecutadas en el proyecto, mediante la
segregacion desde la fuente y su
disposicion en recipientes debajo de
cubierta. Los residuos fueron
almacenados temporalmente en el
campamento de obra, manteniendo
condiciones adecuadas para su posterior
entrega al servicio de recoleccion
municipal de la parroquia Plan Piloto.
IAsimismo, durante el periodo se realizo el
seguimiento de la gestion de los residuos
mediante los registros correspondientes,

IAnexo N° 25: Bitacora de
residuos

IAnexo N° 26: Cadena de|
Custodia

IAnexo Fotografico N°27:
lArea de almacenamiento de
residuos
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evidenciando la continuidad de las
medidas establecidas para su adecuado
manejo. Por lo expuesto, la medida se
considera CUMPLE durante el periodo
evaluado.

73

Implementar sitios de acopio temporal de desechos que como minimo
sean techados y con pisos cuyas superficies sean de acabado liso,
continuo e impermeable o se hayan impermeabilizado, de facil limpieza.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo habilitado el sitio de acopio
temporal para los residuos y desechos no
peligrosos generados durante la ejecucion
del proyecto, conservando las condiciones
establecidas para su adecuado
almacenamiento temporal. El area cuenta
con cubierta y piso de hormigdén de
superficie lisa, continua e impermeable, de
facil limpieza, permitiendo mantener los
residuos en condiciones adecuadas hasta
su posterior entrega al servicio de
recoleccion municipal. Asimismo, el sitio se
mantuvo destinado para el acopio temporal
de los residuos generados en el proyecto y
con la sefalizacion correspondiente. Por lo
expuesto, la medida se considera
CUMPLE durante el periodo evaluado.

IAnexo N° 25: Bitacora de
residuos

IAnexo N° 26: Cadena de|
Custodia

IAnexo Fotografico N°27:
lArea de almacenamiento de
residuos
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Los residuos sdlidos no peligrosos reciclables como plastico, vidrio,
metales, papel y cartdén seran entregados a gestores autorizados de
este tipo de residuos. La basura comun sera entregada al recolector
municipal o al gestor autorizado para el efecto.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
mantuvo la clasificacion y separacion de
los residuos solidos no peligrosos
generados durante las actividades del
proyecto. Los residuos aprovechables
generados en cantidades menores fueron
gestionados mediante su reutilizacion,
cuando fue técnicamente posible,
mientras que los residuos comunes no
aprovechables fueron  almacenados
temporalmente en el campamento y
posteriormente entregados al servicio de
recoleccion municipal de la parroquia
Plan Piloto para su disposicion final.

Durante el periodo evaluado no se

IAnexo N° 25: Bitacora de
residuos

IAnexo N° 26: Cadena de|
Custodia

IAnexo Fotografico N°27:
lArea de almacenamiento de
residuos
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gener6 un volumen representativo de
residuos reciclables que requiriera su
entrega a un gestor autorizado. Por lo
expuesto, la medida se considera
CUMPLE.

75

Para el caso de almacenamiento de residuos-desechos no peligrosos
liquidos o semiliquidos, el sitio debe contar con cubetos para
contencidon de derrames o fosas de retencion de derrames cuya
capacidad sea del 110% del contenedor de mayor capacidad, ademas
deben contar con trincheras o canaletas para conducir derrames a las
fosas de retencién con capacidad para contener una quinta parte de lo
almacenado.

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que el
proyecto no generd ni almacend residuos
o0 desechos no peligrosos en estado
liquido o semiliquido que requirieran
areas de almacenamiento con cubetos
de contencion, fosas de retencion o
sistemas de conduccion de derrames.
Los residuos generados durante la
ejecucion de la obra correspondieron
principalmente a residuos sélidos no
peligrosos, los cuales fueron
gestionados conforme a los
procedimientos establecidos en el Plan
de Manejo Ambiental.

76

La(s) bodega(s) de almacenamiento temporal de residuos- desechos no
peligrosos debe contar con un servicio basico de primeros auxilios y
duchas de emergencia, fuente de lavaojos, etc., asi como equipo de
contingencia adecuado para enfrentar una situacién de contingencia,
conforme el plan de contingencia respectivo.

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, la
medida NO APLICA, debido a que el
proyecto no dispone de una bodega
cerrada destinada al almacenamiento
temporal de residuos y desechos no
peligrosos. El proyecto cuenta con un
area de acopio temporal dentro del
campamento, destinada al
almacenamiento temporal de los residuos
sélidos no peligrosos generados durante
la ejecucion de las actividades, la cual
mantiene las condiciones establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental.

Cabe sefialar que, como medidas
preventivas y de atenciéon ante posibles
contingencias, en el area del
campamento se dispone de botiquin de
primeros auxilios, ducha y espacio para
lavado de manos, ademas de los equipos
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Anexo N° 12. Plan de
Contingencias.

IAnexo Fotografico N° 28
Ducha y lavabo
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Escombros, residuos de material de construccion seran dispuestos en
sitios especificos, que cuenten con las medidas de seguridad necesaria,
asi como la autorizacion administrativa ambiental correspondiente. Se
debera especificar la informacion de la disposicion de estos residuos en
la bitacora.

de contingencia establecidos en el Plan
de Contingencias del proyecto. Sin
embargo, estos elementos no modifican
la condicion de NO APLICA de la
presente medida, al no existir una bodega
de almacenamiento temporal de residuos
que requiera  especificamente las
instalaciones sefialadas.

Durante el cuarto periodo evaluado, se
realizd el transporte y disposicion del
material proveniente de las actividades
ejecutadas en el proyecto hacia el sitio
destinado para la disposicion de|
escombros y residuos de material de
construccion, manteniéndose los registros|
de control y seguimiento correspondientes.

)Asimismo, respecto al proceso de
regularizacién ambiental del sitio de
disposicion a través del Sistema de
Regularizacion y Control Ambiental (SUIA)
con codigo MAE-RA-2026-605272, se
registra un avance favorable en el tramite.
Conforme a la notificacion oficial emitida
por la Autoridad Ambiental Competente, el
proceso ha superado las etapas de
completitud de formulario y pago de tasa,
encontrandose actualmente en la fase final
a la espera de la firma electrénica de la
resolucion ambiental. En consecuencia,
se ha efectuado el seguimiento continuo
de la disposicion del material y se
mantiene la documentacion
correspondiente al proceso de

Anexo Fotografico N° 2:
Escombreras

21 Informe de
Escombrera.

2.2 Avance y notificacion
de tramite en el SUIA:
Comprobante de la
notificacion de avance del
proyecto con cédigo MAE-
RA-2026-605272

2.3 Ficha de control y
seguimiento de material a
escombrera y Ficha de
\Verificacion del sitio de
Deposicion.

regularizacion.
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https://regularizacion-control.ambiente.gob.ec/suia-iii/bandeja/bandejaTareas.jsf?utm_source=gemini#no-back-button
https://regularizacion-control.ambiente.gob.ec/suia-iii/bandeja/bandejaTareas.jsf?utm_source=gemini#no-back-button

Sub Plan de relaciones Comunitarias

Se debera disponer de un buzén donde se recepte las quejas y/o

78 | sugerencias de la poblacion.
X
79
Receptar por escrito de las inquietudes, sugerencias, consultas y
denuncias planteadas por la poblacién.
En caso de existir quejas de la poblacion, las mismas deberan ser
80. | gestionadas y documentadas acordes al conflicto o malestar generado.

51

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto mantuvo disponible el buzoén
para la recepcion de quejas, sugerencias
y observaciones de la comunidad,
ubicado en un sitio visible y de facil
acceso dentro del campamento de obra.
IAsimismo, se verifico la disponibilidad de
los formatos correspondientes para el
registro de las comunicaciones. Durante
el periodo evaluado no se receptaron
quejas, sugerencias o reclamos por parte
de la poblaciéon relacionada con la

ejecucion del proyecto.

IAnexo Fotografico N° 29:
Buzon de Quejas vy
Reclamos

Durante el cuarto periodo evaluado, el
proyecto  mantuvo  habilitado el
mecanismo para la recepcion por escrito
de inquietudes, sugerencias, consultas y
denuncias de la poblacién, mediante el
buzén y los formatos establecidos para
este fin, ubicados en el campamento de
obra. Durante el periodo evaluado no
existieron registros de  quejas,
sugerencias, consultas o denuncias
relacionadas con la ejecucion del
proyecto.

Anexo Fotografico N° 29
Buzon de Quejas vy
Reclamos

Durante el cuarto periodo evaluado no se
receptaron quejas, consultas,
sugerencias o denuncias por parte de la
comunidad relacionadas con la ejecucion
del proyecto. En consecuencia, esta
medida NO APLICA, debido a que no fue
necesario implementar acciones de
atencién, gestion o seguimiento de
conflictos sociales durante el periodo
evaluado. No obstante, el proyecto
mantuvo habilitado el mecanismo para la
recepcion y gestion de eventuales

Anexo Fotografico N° 29
Buzon de Quejas vy
Reclamos




requerimientos de la poblacion

Durante el cuarto periodo evaluado en
las reuniones con la comunidad no se
presentaran requerimientos, consultas o
compromisos relacionados con la
ejecucion del proyecto. En
consecuencia, esta medida NO APLICA,
debido a que no fue necesario elaborar
actas de reunion para el registro de
solicitudes o acuerdos con la poblacion
durante el periodo evaluado.

N/A

81 En caso de existir requerimientos de la poblacion en reuniones, estos
deberan ser registrados en un acta de reunién.
En caso de llegar a un acuerdo se debe firmar un acta
82
Indemnizar a los propietarios por: dafios o perjuicios causados en
83 propiedad privada; permisos de servidumbre y/o compra o alquiler

terreno para actividades propias del proyecto

Durante este periodo evaluado no se
presentaron quejas, reclamos,
consultas o requerimientos por parte de
la comunidad que dieran lugar al
establecimiento de acuerdos entre las
partes. En consecuencia, esta medida
NO APLICA, debido a que no fue
necesario elaborar ni suscribir actas de
compromiso 0 acuerdos durante el
periodo evaluado.

N/A

52

Durante el periodo evaluado no se
registraron dafios o0 perjuicios a
propiedades privadas ocasionados por la
ejecucion del proyecto, ni fue necesario
establecer servidumbres, adquirir o
alquilar terrenos adicionales para el
desarrollo de las actividades. En
consecuencia, esta medida NO APLICA
durante el periodo evaluado, al no
haberse generado situaciones que
requirieran procesos de indemnizacién o
compensacion a terceros.

N/A




84

La poblacion aledafia al proyecto debera ser informada de la
actividad desarrollada y las medidas ambientales aplicadas.

Durante el tercer periodo evaluado, el
proyecto informé a la poblacién del area
de influencia sobre las actividades
desarrolladas, el avance de la obra y las
medidas ambientales implementadas,
mediante una charla de socializacion
realizada el 21 de agosto de 2026 en el
recinto Apolo 11, en la sala de reuniones
junto a la iglesia. Durante la jornada se
socializaron temas relacionados con el
desarrollo y avance del proyecto, las
medidas de manejo ambiental aplicadas,
las acciones de prevencion
implementadas y las recomendaciones
para fortalecer la participacion vy
comunicacion con la comunidad,
promoviendo una adecuada relacion
entre el proyecto y la poblacién del area
de influencia.

85

Toda actividad que requiera la contratacién de personal debera
priorizar la contratacion de mano de obra local.

IAnexo Fotografico N° 30:
Charla de Socializacion y
convocatoria.

IAnexo N° 31 Registro de
asistencia

Anexo N° 32: Ficha de
capacitacion tema:

Esta medida NO APLICA por motivos
que el contratista no realiz6 contratacién
de personal de las comunidades,
tampoco realizo incremento de personal
en este periodo; Se realizara
contratacion de nuevo personal cuan el
contratista lo requiera.

86

En el caso de requerir la contratacion de personal en la Regién
Amazonica los empleadores contrataran a residentes de las
provincias de la Region Amazodnica en un porcentaje no menor al 70%
del total de sus trabajadores, con excepcion de aquellas actividades
para las que no exista la mano de obra calificada requerida o de
acuerdo a lo establecido por normativa vigente.

N/A

Durante el cuarto periodo evaluado, esta
medida NO APLICA, debido a que el
proyecto se ejecuta en la provincia de
Santo Domingo de los Tsachilas, la cual
no forma parte de la Region Amazénica.
En consecuencia, no es exigible el
cumplimiento del porcentaje minimo de
contratacion de residentes de las
provincias amazoénicas establecido para
los proyectos desarrollados en dicha
region, de conformidad con la normativa
ambiental vigente.

53

N/A
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DE LOS TSACHILAS
Para la contratacion de personal en la Region amazonica los Esta medida no aplica porque el proyecto
empleadores deberan utilizar la plataforma de la Red Socio Empleo se esta ejecutando en la Provincia de
87 (RSE) del Ministerio de Trabajo o de acuerdo a lo establecido por Santo Domingo de ||°§ Tsac}:DhlllasP_lsector N/A
normativa vigente. entre San jacinto del Bua — Plan Piloto.
. » » o Esta medida no aplica porque el proyecto
En caso de requerir la contratacion de personal en la Region Amazonica se estd ejecutando en la Provincia de
los empleadores privados que cuenten con mas de 25 trabajadores Santo Domingo de los Tsachilas sector
88 deberan contratar a personas pertenecientes a pueblos 'y entre San jacinto del Bua — Plan Piloto. N/A
nacionalidades amazénicas en un minimo del 10% del total de la nédmina
de trabajadores con contrato indefinido o de acuerdo a lo establecido
por normativa vigente
Sub Plan de Rehabilitacién de Areas Afectadas
EVALUACION DE
o CUMPLIMIENTO MEDIOS DE
N NORMATIVA c OBSERVACION VERIFICACION
Hasta el cierre de este periodo, no se
ha presentado ningun evento no
En caso de ocurrir un evento no deseado (incendio, derrame, explosion, deseado que dafie o atente al recurso
entre otros) a causa de la construccion y al verse afectados a agua suelo o la fauna, sin embargo, en
89 | componentes ambientales, se debera presentar a la autoridad ambiental caso de ocurrir se aplicaran las N/A
competente un plan emergente para la remediacion y restauracion del acciones correctivas necesarias, de
area afectada y cumplir con las medidas de contingencia, mitigacion y acuerdo al Plan de contingencia
correccion, incluyendo el monitoreo de los componentes afectados. descrito anteriormente en el primer
periodo.
La revegetacion del area se realizara al
final de los trabajos de construcciony se
i o . la hara siguiendo con las N/A
90 | En caso de revegetar el area, se realizara con especies de la zona especificaciones técnicas del proyecto y
que se adapten al medio del
requerimiento.

Sub-Plan Monitoreo y Seguimiento
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EVALUACION DE
CUMPLIMIENTO

i

NO
NORMATIVA
Se monitoreara ruido ambiental; y, los resultados seran comparados con
los limites maximos permisibles indicados en el Anexo 5 del AM 097-A o
91 | la normativa ambiental que la reemplace

OBSERVACION

MEDIOS DE
VERIFICACION

Se determina el levantamiento de la No
Conformidad Menor, una vez que se ha
ejecutado con éxito el primer monitoreo
de ruido ambiental en las areas de
influencia del proyecto. De acuerdo con
las evidencias analizadas, se registré un
nivel sonoro corregido de 53 dB en el
punto de medicién. Al contrastar este
resultado con los Limites Maximos
Permisibles establecidos en el Anexo 5
del Acuerdo Ministerial 097-A (que fija
rangos de 55 dB a 70 dB segun el uso de
suelo en horario diurno), se verifica que
las emisiones sonoras generadas por la
operacion de la maquinaria se
encuentran plenamente dentro de los
parametros permitidos por la normativa
ambiental vigente.

Los subsiguientes monitoreos
programados se realizaran de manera
estricta segun lo establecido en el plan
de accion aprobado. Como medio de
verificacion de este primer cumplimiento,
se adjunta en los Anexos como Informe
de Monitoreo de Ruido Diurno (Codigo
SUN-202608-25-MR1-1), elaborado por
el laboratorio acreditado DEMAPA Cia.
Ltda. (Acreditacion SAE LEN 13-001),
junto con sus respectivos certificados de
calibracion de equipos y cadenas de
custodia, el Anexo 6.33 Acuerdo
Ministerial 097 A, ademas de Ilos
registros fotograficos de la toma de
medicion

JAnexo N° 8.2: Plan de

accion.

IAnexo Fotografico N° 33:
Monitoreo de Ruido y de
lAgua

Anexo N° 34: Informe de
Resultados Monitoreo de
Ruido.

IAnexo N° 35: Andlisis de los|
Resultados Monitoreo de
Ruido.

IAnexo N° 36: Factura de|
monitoreos.
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Realizar informes sobre el cumplimiento de las medidas ambientales de
cada uno de los sub-planes que conforman el Plan de Manejo Ambiental;

Hasta la presente fecha se han
entregado los informes N° 1, 2, 3 y este
documento informe N° 4 que verifican el

92 y, remitir a la Autoridad Ambiental en la frecuencia que establece la limiento  d I did
normativa ambiental vigente. X cumplimiento  de aquetlas = mediaas Este documento
ambientales establecidas dentro del
PMA que son aplicables al proyecto en
cada periodo de trabajo.
Sub Plan de Cierre y Abandono
En caso de cierre y abandono del proyecto, obra o actividad, el operador La medida NO aplica debido a que el
cumplira con lo dispuesto en el Art. 508 del Reglamento al Coddigo proyecto se encuentra en fase de N/A
93 |Orgénico del Ambiente conforme a formato adjunto que debe construccion hasta la presente fecha.
descargarse.
47 0 0 46
50.54| 0 0% 49.46
% % %

- Para el calculo del porcentaje se tomaron en cuenta las 93 medidas descritas en la ficha ambiental.
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DE LOS TSACHILAS
6.3. Evaluacion de la Normativa Ambiental. -
Tabla 02
EVALUACION DE
N° NORMATIVA chP':M'ENTO OBSERVACION MEDIOS DE VERIFICACION
(o]

CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR, PUBLICADO EL 20 DE OCTUBRE DE 2008 - R. O. NO. 449

Art 83. Inciso 6. “Respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo racional,
sustentable y sostenible.

Se cumple con el articulo, y se
preserva la naturaleza en cada
una de las actividades que se
ejecutaron.

Este documento

CODIGO ORGANICO DE AMBIENTE / CAPITULO Il GESTION INTEGRAL DE

RESIDUOS Y DESECHOS SOLIDOS NO PELIGROSOS

Art. 231.- Obligaciones y responsabilidades, numeral 3. Los
generadores de residuos, en base al principio de jerarquizacion,
priorizaran la prevenciéon y minimizacion de la generacion de residuos
soélidos no peligrosos, asi como el adecuado manejo que incluye la
separacion.

Durante el tercer periodo
evaluado, el proyecto aplicé
medidas orientadas a la
prevencion y minimizacion de
la generacién de residuos
solidos no peligrosos,
promoviendo la separacién en
la fuente y el almacenamiento
temporal en recipientes
debidamente identificados
conforme a la Norma INEN
2841. Los residuos generados

fueron clasificados de
acuerdo con sus
caracteristicas, gestionados

mediante el area de acopio
temporal y posteriormente
entregados al servicio de
recoleccién municipal para su

IAnexo Documental N° 25:
residuos

JAnexo Documental N°
Custodia.

IAnexo Fotografico N°27:
almacenamiento de residuos

Bitacora de

26 Cadena de

Area de
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disposicion final, dando
cumplimiento al principio de
jerarquizacién establecido en
el articulo 231 del Cddigo
Organico del Ambiente.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS

Art. 150.- Los constructores y contratistas respetaran las ordenanzas
municipales y la legislacion ambiental del pais, adoptardn como
principio la minimizacion de residuos en la ejecucién de la obra. Entran
dentro del alcance de este apartado todos los residuos (en estado
liquido, sdlido o gaseoso) que genere la propia actividad de la obra y
que en algun momento de su existencia pueden representar un riesgo
para la seguridad y salud de los trabajadores o del medio ambiente.

Durante el tercer periodo
evaluado, el proyecto aplico
medidas para la minimizacion
y el adecuado manejo de los
residuos generados durante la
ejecucion de la obra, en
cumplimiento de lo
establecido en el articulo 150
del Reglamento de Seguridad
para la Construccion y Obras
Publicas. Los residuos solidos
no peligrosos fueron
segregados desde la fuente,
almacenados temporalmente
en recipientes debidamente
identificados, ubicados en un
area de acopio con piso
impermeabilizado y cubierta, y
posteriormente entregados al
servicio de recolecciéon
municipal para su disposicion
final. Asimismo, el proyecto
mantuvo los procedimientos
internos para el manejo de
residuos y promovid la
prevencion y minimizacion de
su generacion durante las
actividades constructivas.

JAnexo Documental N° 25:
residuos

JAnexo Documental N° 26
Custodia.

lAnexo Fotografico N°27:
almacenamiento de residuos

Bitacora de

Cadena de

Area de
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NO

NORMATIVA

EVALUACION DE
CUMPLIMIENTO

CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADO

OBSERVACION

MEDIOS DE VERIFICACION

R, PUBLICADO EL 20 DE OCTUBRE DE 2008 - R.

0. NO. 449

Art. 151.- Los constructores y contratistas son los responsables de la
disposicién e implantacion de un plan de gestién de los residuos
generados en la obra o centro de trabajo que garantice el cumplimiento
legislativo y normativo vigente.

Los residuos generados
en obra fueron
colocados en
contenedores que se
estuvieron debidamente
sefalizados con el piso
impermeabilizado y bajo
techo, asi mismo elabor6
el procedimiento para el
manejo de los residuos
no peligrosos generados
en el proyecto, el cual se
aplico en este periodo de
trabajo y fue adjuntado
en el periodo 1.

IAnexo Documental N° 25: Bitacora
de residuos

lJAnexo Documental N° 26 Cadena de
Custodia.

IAnexo Fotografico N°27: Area de
almacenamiento de residuos

REGLAMENTO DE APLICACION DEL CODIGO ORGANICO DE AMBIENTE

Art. 488. Informes ambientales de cumplimiento. — Los informes
ambientales de cumplimiento deberan ser presentados por los
operadores de proyectos, obras o actividades regularizados mediante
registro ambiental, con el fin de evaluar la observancia y cumplimiento de
la normativa ambiental vigente, plan de manejo ambiental y obligaciones
derivadas de la autorizacién administrativa ambiental, de acuerdo con los
lineamientos que para el efecto emita la Autoridad AmbientalNacional.

Al finalizar cada periodo
0 mes de trabajo se
presentara el respectivo
informe de cumplimiento
ambiental con sus
respectivos medios de
verificacion con el
objetivo de ser evaluado
y determinar la
observancia y
cumplimiento  de la
normativa ambiental
vigente, plan de manejo

Este documento
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ambiental y obligaciones

derivadas de la
autorizacién

administrativa ambiental,
de acuerdo con los

lineamientos que para el
efecto emita la Autoridad
Ambiental Nacional, los
mismos que serviran
para la elaboracion de los
informes de
cumplimiento que
presentara la entidad
contratante ante el ente
Rector.

Art. 489. Periodicidad de informes ambientales de cumplimiento. — Los
proyectos, obras o actividades regularizadas mediante registro ambiental
deberan presentar a la Autoridad Ambiental Competente un informe
6 ambiental de cumplimiento una vez transcurrido un (l) afio desde el
otorgamiento de dicha autorizaciéon administrativa y posteriormente cada
dos (2) afnos.

Al finalizar cada periodo
0 mes de trabajo se
presenta el respectivo
informe de cumplimiento
ambiental con sus
respectivos medios de
verificacion, a la
supervision  Ambiental
del Gad Provincial y al
finalizar el proyecto se

entregarda un informe
consolidado para
presentar a la Autoridad
Ambiental.

N° NORMATIVA

EVALUACION DE
CUMPLIMIENTO

OBSERVACION

MEDIOS DE VERIFICACION

CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR, PUBLICADO EL 20 DE OCTUBRE DE 2008 - R. O. NO. 449

ACUERDO MINISTERIAL 061

Capitulo VI Gestiéon Integral De Residuos Sélidos No Peligrosos, y Desechos Peligrosos y/o Especiales Art. 60 del Generador; todo generador de
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S LrnAc S.A.

residuos y/o

a) Tener la responsabilidad de su manejo hasta el momento en que son
entregados al servicio de recoleccion y depositados en sitios autorizados
que determine la autoridad competente.

Los residuos generados en
obra son colocados
temporalmente en
contenedores que se
encuentran debidamente
sefalizados y bajo techo, asi
mismo se elaboré el
procedimiento para el
manejo de los residuos no
peligrosos generados en el
proyecto, el cual se aplica
cada dia de trabajo.
Posteriormente, estos
residuos que estuvieron
almacenados temporalmente
fueron entregados al
recolector municipal para su
disposicion final.

IAnexo Fotografico N°27: Area
de almacenamiento de
residuos.

b) Tomar medidas con el fin de reducir, minimizar y/o eliminar su
8 generacion en la fuente, mediante la optimizacion de los procesos
generadores de residuos.

Los residuos generados en el
proyecto vial fueron
colocados en contenedores
de forma temporal que se
encuentran debidamente
sefializados en el
campamento.

Anexo Fotografico N°27:
Area de almacenamiento de
residuos

9 c) Realizar separacion y clasificacion en la fuente conforme lo establecido
en las normas especificas.

Se colocaron contenedores
para la clasificaciéon de
residuos en el campamento,
asi mismo la constructora
realizd el Procedimiento
para el Manejo de los
Residuos, y se lo aplicé de
acuerdo a los lineamientos
establecidos.

IAnexo Fotografico N°27: Area
de almacenamiento de residuos|
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d) Almacenar temporalmente los residuos en condiciones técnicas

Se colocaron recipientes o
contenedores para la

0 viscosas, excretas, ni desechos peligrosos o de manejo especial, en los
recipientes destinados para la recoleccion de residuos sélidos no.

10 | establecidas en la normativa emitida por la Autoridad Ambiental Nacional. | x clasificacion Anexo Fotografico N°27: Area
almacenamiento temporal de de almacenamiento de residuos
residuos no peligrosos en el
campamento de obra.

11 Art. 61 De las prohibiciones. — No depositar sustancias liquidas, pastosas Dentro del proyecto no se

acopiaron desechos
peligrosos hasta el cierre del
presente informe.

N/A

ACUERDO MINISTERIAL 097 A: Anexo 2 Norma de calidad ambiental de recurso suelo y criterios de remediacion para suelos contaminados.

Los residuos generados en

Anexo Fotografico N°27:

. L obra son colocados en .
4.2.1. Sobre las actividades generadoras de desechos sdlidos no contenedores que se Area de almacenamiento de
12 peligrosos. — Toda actividad productiva que genere desechos sélidos no encuentran debidamente residuos
peligrosos, debe implementar una politica de reciclaje o reuso de los sefializados y bajo techos en
mismos. Si el reciclaje o rehlso no es viable, los desechos deberan ser X un 4rea sefializada
dispuestos de manera ambientalmente aceptable.
NORMA TECNICA ECUATORIANA NTE INEN-ISO 3864-1:2013
IAnexo Fotografico N° 13 y 15.
Principios de disefio para sefiales de seguridad e indicaciones de X Se colocaron los letreros de J y
13 ; seguridad dentro de| obra y
seguridad. ! )
en la construccion de la via de
acuerdo al requerimiento
diario.
12| 0 0 1
RESUMEN
92% 0% |0 2% | 8%

62



S1 L‘I‘RAC S.A. (o) GAD PROVINCIAL
. &% sano Dt
DE LOS TSACHILAS
6.4. Evaluacion obligaciones registro ambiental. -
EVALUACION DE
N OBLIGACIONES CUMPLIMIENTO |OBSERVACION MEDIOS DE VERIFICACION
& C | Nc-
] ) La implementacion de las medidas del
Cumplir estrictamente con lo sefialado en el X PMA, se verifican cada mes en los
1 Registro y Plan de Manejo Ambiental registrado. informes de cumplimiento Este documento
. . La contratista no intervino fuera del
Las actividades para ejecutar podran ser area autorizada, para ello se anexo en
2 desarrolladas o realizadas, fuera del area el periodo 1, el certificado de
autorizada que consta en el Certificado de X interseccién emitido por la autoridad
interseccion (area Geografica) ambiental para el proyecto.
Presentar los informes ambientales de En este periodo de trabajo se presenté o o . )
cumplimiento correspondientes a la evaluacién el Tercer Informe Ambiental de Qn%xo FdotoAgraflco N" 33: Monitoreo de
del cumplimiento de la normativa ambiental Cur}wpllmjentg,ldondellsg "t‘d“ge Ila uidoy aeAgua
. : : ‘e evaluacion del cumplimiento de la
\élgreintg, plar(ljde lm ane]f i;‘;lblieprfal y dcr):ilrlgatcrlotril es normativa ambiental vigente, plan de JAnexo N° 34: Informe de Resultados
3 erivadas de 1a autorizacion a Strative: | o manejo ambiental y obligaciones [Monitoreo de Ruido.

ambiental; en donde adicionalmente se incluira
los informes de monitoreo a las descargas,
emisiones, calidad de los recursos naturales, que
hayan sido establecidos en el Plan de Manejo
Ambiental de acuerdo con los plazos establecidos
en dicho instrumento.

derivadas de la autorizacion

administrativa ambiental.

La implementacion de las medidas del
PMA, se verifican cada mes en los
informes de cumplimiento y durante
este periodo se realizaron partes de
los monitoreos segun lo programado

IAnexo N° 35: Analisis de los Resultados|
Monitoreo de Ruido.

IAnexo N° 36: Factura de monitoreos
IAnexo N°37: Informe de _Resultados del
Monitoreo de A ua deI Rio OMPI y del
Rio OMPI GRA

IAnexo N°38: Analisis de los Resultados

Monitoreo de Agua
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Previo a finalizar las actividades el operador
debera remitir a la Autoridad Ambiental
4 Competente, para su aprobacion la actualizacién
del Plan de Cierre y Abandono aprobado en su
plan de manejo ambiental, cuyo contenido se
establece en el Art. 508 del Reglamento al Codigo
Organico del Ambiente, o la normativa que lo
reemplace.

Hasta el cierre de este informe, el
proyecto lleva 90 dias de 240 para la
terminacion de la fase constructiva;
la contratista en el ultimo periodo de
trabajo remitra a la Autoridad
Ambiental Competente, para su
aprobacioén la actualizacion del Plan
de Cierre y Abandono aprobado en su
plan de manejo ambiental, cuyo
contenido se establece en el Art. 508
del Reglamento al Coédigo Organico
del Ambiente.

N/A

Realizar los monitoreos de las descargas y/o
emisiones, calidad de los recursos naturales y
aspectos sociales conforme lo establecido en el
Plan de Manejo Ambiental y Normativa Ambiental
Aplicable, o cuando la Autoridad Ambiental
Competente lo determine pertinente

Se determina el levantamiento de la
No Conformidad Menor (NC-), toda
vez que la contratista Suntrac S.A.
ejecutd con éxito el primer monitoreo
de la calidad del recurso hidrico,
cumpliendo de manera estricta con la
planificacion fisica establecida en su
Plan de Accién de Rubros Ambientales.
Los resultados analiticos reportados
por el laboratorio acreditado
demuestran que los parametros
evaluados se encuentran en total
conformidad con los Limites Maximos
Permisibles estipulados en la normativa
ambiental ecuatoriana vigente,
especificamente en el Anexo 1 del
Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente (TULSMA)
(Norma de Calidad Ambiental y de
Descarga de Efluentes al Recurso
Agua). El  segundo  monitoreo
programado se realizara segun lo
establecido en el plan de accién
aprobado, dandole continuidad al
cronograma durante el mes de octubre
de 2026. Como medios de verificacion

IAnexo N° 8.2: Plan de accion.

IAnexo Fotografico N° 33: Monitoreo de
Ruido y de Agua

Anexo N° 34: Informe de Resultados
Monitoreo de Ruido.

IAnexo N° 36: Factura de monitoreos.

IAnexo N°37: Informe de Resultados del
Monitoreo de Agua del Rio OMPI y del
Rio OMPI GRANDE

IAnexo N°38: Analisis de los Resultados
Monitoreo de Agua
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de este cumplimiento, se adjuntan los
informes técnicos de laboratorio,
cadenas de custodia y registros
fotograficos correspondientes.
Presentar a la Autoridad Ambiental los Informes En este periodo de trabajo se presenta
Ambientales de Cumplimiento, una vez cumplido el el cuarto informe mensual y ademas al
afio de emitido el Registro Ambiental, y en lo finalizar la obra se presentara un
6 posterior cada dos (2) afios contados a partir de la X informe consolidado del Este documento
presentacién del primer informe ambiental de cumplimento del PMA.
cumplimiento
Se presentan los informes mensuales
7 L .
Proporcionar a la Autoridad Ambiental X a la supervision Ambiental del Gad
competente informacién veraz de todo lo Provincial con informacion veraz de Este documento
declarado en el Registro y Plan de Manejo todo lo establec!do en gl Registro y
Ambiental, cuando se lo requiera Plan de Manejo Ambiental, y al
finalizar la obra un informe
consolidado del cumplimento del PMA
Presentar la actualizacion al Plan de Manejo La contratista presenta un informe
Ambiental, si la Autoridad Ambiental competente asi mensual. Si la autoridad ambiental lo
lo requiera, como resultado de la aplicacién de los dispusiere el contratista presentara la N/A
8 mecanismos de control y seguimiento ambiental actualizacion al Plan de Manejo
establecidos para el efecto Ambiental, si asi lo requiera.
Proporcionar las facilidades al personal técnico de . )
la Autoridad Ambiental Competente para llevar a En caso de ser necesario la contratista
9 | cabo monitoreos, y otras actividades de control y dara las condiciones que se requiera N/A
seguimiento ambiental en cumplimiento al Plan de cuando la autoridad ambiental realice
Manejo Ambiental. inspecciones en el proyecto.
En la Tabla 2 de este mismo
Cumplir con lo establecido en la normativa documento se presenta la evaluacion
10 ambiental vigente a nivel Nacional y Local. X y cumplimiento de la Normativa
Ambiental Vigente.
TOTAL 7 0
RESUMEN | 70% | o%| 0% | 30%
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7. INTERPRETACION DE RESULTADOS.

7.1. Medidas del plan de manejo ambiental

No conformidad

Cumplimiento
menor

No Aplica

50.54% 0 49.46%

CUMPLIMIENTO AL PLAN DE
MANE]JO AMBIENTAL

60.00%
50.00%
40.00%
30.00%
20.00%
10.00%

0.00%
Cumplimiento  No conforhodeshformidad Maydw Aplica
menor

50.54% 49.46%

0% 0%

Conclusiones. Se verificé que el 51.61% son medidas que se han colocado como NO
aplica, y el 48.39% son las medidas que se han cumplido en este periodo, debido a

que son las medidas que si aplicaban para el presente periodo de trabajo.

7.2. Cumplimiento de Normativa Ambiental Legal.-

No conformidad

Cumplimiento —

No Aplica

92% 0% 8%

PORCENTAJE DE CUMPLPIMIENTO DE
NORMATIVA AMBIENTAL LEGAL

100% (929%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%
Cumplimientdo conformidad mienconformidad Mayor No Aplica

8%
0% 0% l
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Conclusiones: Se determina el 92% de Cumplimiento en la Normativa Legal,
y un 8% de las medidas que no aplican que corresponde a una medida.

7.3. Obligaciones del Registro Ambiental.-

_ No conformidad .
Cumplimiento T No Aplica
70% 0%

PORCENTAJE DE CUMPLPIMIENTO DE DEL

REGISTRO AMBIENTAL
70.00%

70.00% | m
60.00%
50.00%
40.00%
30.00%
30.00%
20.00%

10.00%
0% 0%

0.00%
Cumplimiento No conformidad mén@onformidad Mayor No Aplica

Conclusiones: Hay un cumplimiento del 70% de las Obligaciones del Registro
Ambiental, un 30% son medidas que no aplican en el presente periodo de trabajo.

8. DESCRIPCION Y EVALUACION DE RUBROS AMBIENTALES.

A) Rubros Ambientales contractuales:

RUBROS AMBIENTALES CONTRACTUALES:

N° RUBRO UNIDAD CANTIDAD CANTIDAD | CANTIDAD OBSERVACION PORCENTAJE
CONTRACTUAL | EJECUTADA TOTAL DE AVANCE

EN ESTE EJECUTADA
PERIODO HASTA LA
FECHA.
En este periodo de
ejecucion
correspondiente desde el
28 de julio al 26 de
agosto del 2026, se
realizé el riego de agua
AGUA PARA 2500.00 para control de polvo, el
71. CONTROL DE M3 ’ 300.00 1190.00 tramo cercano donde se 47.6%
POLVO estuvo interviniendo con
los trabajos
constructivos; Ademas
de los centros de
acumulacion de
viviendas adjunto a la
via. Anexo 3.
AII\_/IEB-:-ERI\IIE$ AOL / En este Periodo de

7.2. MEDIDAS u 10.00 0.00 0.00 eJecumond Ino | esta
AMBIENTALES programado los letreros
2.20X1.10 M ambientales, estan para

0.00%
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7.3.

7.4.

7.5.

L‘I‘RAC S.A.

TACHO PARA
DISPOSICION DE
RESIDUOS Y/O
DESECHOS

MONITOREO
CALIDAD DEL
AGUA

MONITOREOS DE
RUIDO

u

2.00

4.00

2.00

0.00

2.00

1.00

68

2.00

2.00

1.00

el séptimo periodo de
Ejecucion

El cumplimiento de este
rubro se ejecutd en los
periodos anteriores y se
adjunté sus medios de
verificacion.

Durante el cuarto periodo
de evaluacién, se dio
cumplimiento parcial a la
accion correctiva
establecida en el Plan de
Accién de Rubros
Ambientales, relacionada
con la ejecucion del
monitoreo de calidad del
agua en el rio OMPI.

En fecha 21 de agosto de
2026 se realizaron dos
(2) muestreos de calidad
de agua conforme a los
parametros establecidos
en el Plan de Accion,
como parte del
seguimiento de la calidad
del recurso hidrico en el
area de influencia del
proyecto.

Considerando que la
programacion contempla
un total de cuatro (4)
muestreos, los dos
muestreos  ejecutados
durante el presente
periodo representan un
avance del 50 %
respecto del total
programado. Los dos (2)
muestreos restantes se
mantienen programados
conforme al Plan de
Accion para su ejecucion

posterior.
Los resultados de los
analisis y la
documentacion de
respaldo

correspondiente SON
INCORPORADOS EN

En consecuencia,
durante el presente
periodo se evidencia un
avance en la ejecucion
de la accién correctiva,
manteniéndose el
seguimiento hasta
completar la totalidad de
los monitoreos
establecidos.

Ver Anexo 33, 34,
36,37 y 38

Durante el cuarto periodo
de evaluaciéon, se dio
seguimiento a la accion
correctiva establecida en
el Plan de Accién de
Rubros Ambientales,
relacionada con la
ejecucion del monitoreo
de ruido  ambiental
correspondiente al rubro
ambiental contractual.
De acuerdo con el Plan

de Accion presentado por
la contratista Suntrac

100. %

50.00%

50.00%



CHARLAS DE
SEGURIDAD Y
AMBIENTE PARA
EL PERSONAL

7.6.

BATERIA
7.7. SANITARIA
MOVILES

u

8.00

2.00

1.00

1.00

69

4.00

2.00

S.A, se establecid la
ejecucion de monitoreos
de ruido ambiental
durante los meses de
agosto y octubre de
2026, cuyos resultados
deberan ser comparados
con los limites maximos
permisibles establecidos
en el Anexo 5 del
Acuerdo Ministerial 097-

A, o la normativa
ambiental que lo
reemplace.

Durante el presente

periodo, en fecha 21 de
agosto de 2026, se
realizé un (1) monitoreo
de ruido ambiental,
correspondiente a uno de
los dos muestreos
programados. Por o
tanto, se registra un
avance del 50 %
respecto del total de
muestreos establecidos
en el Plan de Accion.

El muestreo restante se
mantiene  programado
para el mes de octubre
de 2026, conforme a la
planificacién establecida.
Una vez obtenidos los
resultados
correspondientes, estos
serdan  analizados vy
comparados con los
limites maximos
permisibles establecidos
en la normativa
ambiental aplicable,
incorporandose el
respectivo informe como
medio de verificacion

En consecuencia,
durante el presente
periodo se evidencia un
avance del 50 % en la
ejecucion de la accion

correctiva,

manteniéndose el
seguimiento hasta
completar la totalidad de
los monitoreos
programados. Ver

Anexo 33, 34, 35,
36.

En este periodo se
realizé una charla a los
trabajadores. Ver Anexo
23.

Durante el cuarto periodo
de evaluacion, se verificd
el cumplimiento de la
accion correctiva
establecida en el- Plan
de Accion de Rubros
Ambientales, relacionada
con laimplementacion de
la  segunda bateria
sanitaria movil
contemplada en el rubro
contractual.

De acuerdo con lo
establecido en el Plan de
Accion presentado por la
contratista Suntrac S.A.,
la instalacion de Ia
segunda bateria sanitaria

50.00 %

100 %



mévil se encontraba
programada para el mes
de agosto de 2026.
Durante el presente
periodo se verifico la
implementacion y
disponibilidad de las dos
(2) baterias sanitarias
moviles requeridas para
el proyecto,
encontrandose
habilitadas para el uso
del personal.

Con la implementacion
de la segunda unidad
sanitaria se subsana la
No Conformidad Menor
(NC-) identificada en
periodos anteriores,
alcanzandose el 100 %
de cumplimiento del
rubro correspondiente a
las baterias sanitarias
moviles.

Asimismo, se mantendra
el control de |las

condiciones de
funcionamiento, limpieza
de las unidades
sanitarias durante los
siguientes periodos,
conforme a las

obligaciones ambientales
aplicables. Ver Anexo 8
La charla se la realizé el
21 de agosto del
presente afo. Ver Anexo
30y 31
Este Rubro se ejecutara
AREAS en el .L'J'|lim0 periodo de ,
7.9. SEMBRADAS M2 1000.00 0.00 0.00 ejecucion o mes de 0.00%
trabajo, se realizara la
siembra de vegetacion.

CHARLA
7.8. AMBIENTALES A u 8.00 1.00 3.00
LA COMUNIDAD

37.5%

9. Actualizacion de los Planes de Cierre y Abandono de los proyectos
“"CONSTRUCCION DEL PUENTE SOBRE EL RIO OMPI" Yy
“"CONSTRUCCION DEL PUENTE SOBRE EL RIO OMPI GRANDE

(DIABLO).
El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas,

asumiendo la responsabilidad de planificar y ejecutar obras publicas, procurar el
bienestar de los ciudadanos en general y que los mismos dispongan de conexion vial
para la movilidad, contrata los servicios de la constructora SUNTRAC S.A. para que
asuma la competencia de la ejecucion y terminacién del proyecto “CONSTRUCCION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO OMPI” y la construccion del proyecto “CONSTRUCCION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO OMPI GRANDE (DIABLO)”, ubicado en la Parroquia
San Jacinto del Bua, de la Provincia Santo Domingo de los Tséachilas.

En el marco de este contrato, corresponde el cumplimiento y la presentacién de los
Informes Ambientales de Cumplimiento. No obstante, el proyecto registra un avance
fisico y econémico del 98%, en donde las medidas del Plan de Manejo Ambiental
(PMA) correspondientes a la etapa de construccion principal fueron ejecutadas y
cerradas en su totalidad dentro del contrato anterior; debido a esto, el contratista
SUNTRAC S.A. procedié a la presentacion de los Planes de Cierre y Abandono de
ambos proyectos durante el primer periodo.
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Amparados bajo el Registro Ambiental emitido mediante la Resolucién No. MAAE-
SUIA-RA-DZDE-2021-098 (para el puente sobre el rio OMPI) y el Registro Ambiental
emitido mediante la Resolucién No. MAAE-SUIA-RA-DZDE-2021-099se (para el
puente sobre el rio OMPI GRANDE), los cuales facultan la ejecuciéon de la actividad
sujeta a la supervision de la autoridad ambiental competente.

Ante los cambios existentes se presenta la Actualizacion del Plan de Cierre y
Abandono por los siguientes motivos:

o Ajuste Institucional por Cambio de Autoridad: Se considera necesaria la
actualizacién debido a que actualmente se encuentra subrogando las funciones
el Tlgo. Alfonso Daniel Andrade - Prefecto (S). Esta situacién hace necesario
revisar y actualizar la informacién consignada en el documento, a fin de que el
Plan de Cierre mantenga correspondencia con la estructura organizacional y las
autoridades que se encuentran ejerciendo funciones al momento de su
aplicacion, garantizando que las responsabilidades y acciones establecidas
correspondan a la autoridad competente y se cumpla con el cronograma del
contratista.

e Programaciéon de la Ejecucion Fisica: De acuerdo con la planificacion del
contratista, se establece que las actividades remanentes de la fase de cierre no
se ejecutan en este periodo, sino que se realizaran de manera efectiva en el
octavo mes (Periodo 8) de la programacién cronolégica.

En cumplimiento de lo establecido en el Art. 508 del Reglamento al Cédigo Organico
del Ambiente, el proyecto incorpora formalmente este instrumento, por lo cual se
adjuntan de forma anexa los correspondientes Planes de Accién, detallando de
manera clara las actividades, responsables, medidas de verificacion y el cronograma
definitivo para la correcta ejecucion de esta fase. Con este antecedente, se procede a la
entrega de la presente matriz de seguimiento y cumplimiento. (Anexo 39).

10. FIRMA DE RESPONSABILIDAD.

Elaborado por:

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
%é MARIA AUXILIADORA
e,y LECTONG ANCHUNDIA
L
e

Ing. Maria Auxiliadora Lectong Anchundia
ESPECIALISTA AMBIENTAL

11. ANEXOS
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